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7/1990 LEGEA. uztailaren 3koa, Euslal Kultur Onda-
reari Buruzkoa.

Eusko Legebiltzarrak Euskal Kultur Ondareari
buruzko 7/1990 Legea onartu duela jakinarazten zaie
Euskadiko herritar guztiei. Beraz, Lege horri men egi-
teko eta men eginarazteko agintzen diet, norbanako
zein agintari direla, Euskadiko herritar guztiei.

Vitoria-Gasteiz, 1990.eko uztailak 19.

Lehendakaria,
JOSE ANTONIO ARDANZA GARRO.

Z10EN ADIERAZPENA

Euskal kultur ondarea da euskal herriaren norta-
sun-adierazgarririk nagusiena eta herri honek mundu
osoko kulturari kondairan zehar eman dionaren era-
kusgarririk garrantzitsuena. Kultur ondare honen
jabe euskal herria da. Kultur ondarea, honen lege-
jaurpidea eta jabetza dena dela, babestea, aldeztea
eta aberastea de herri-agintarien iharduneko oinarriz-
ko antolarauetako bat.

Alde honetatik, Euskal Herriko Autononu Esratu-
tuak Autonomi Elkartearen bakarreango aginpidetzat
jotzen ditu Estaduaren jabewzapekoez besteko kultura,
kondairatikako ondarea eta agirigordetegiak, liburu-
tegiak cta erakustetxeak. Kondaira-Lurraldeen legeak,
bere aldetik, lurralde horietako foruzko erakundeei
kondaira eta artezko, monumentu eta arkeologi-alde-
tikako ondarea zaintzeari, hobetzeari, horri bere
onean eusteari eta, hala behar izanez gero, hondala-
nak egiteari buruzkoan legeak osabideratzeko era
egiteratzeko  aginpidea eta  bere  jabetzapeko
agirigordetegi, liburutegi eta erakustetxeei buruzkoan
bakarreango aginpidea ematen die.

Euskal Herriko Autonomi Elkarteak bere gain
hartutako aginpideak erabiliz onartzen da lege hau,
gure kultur ondarearen babes-jaurpideak oinarn izan
behar duen legezko eustazpia ezarrizko kultur politi-
ka taiutzeko xedez.

Kultur ondarearen Lege izenez aurkeztu, horrek
araupetzen dituen gai guztiak, kondaira-ondarea, agi-
rigordetegiak, liburutegi eta erakustetxeak, barne
hartzeko kultura hitza egokiagoa eta baliogarritasun
haundiagokoa dela uste izateagatik, eta kultura histo-
ria baino adierazpen zabalagoa dela uste izateagatik
aurkeztu da, kulturaren barruan historia ere osagai
bat gehiago izanik sartzen da eta.

Lege honen helburu nagusia hauxe dugu: batetik,
cuskal herriko kultur ondarearen aldezpen, babes,
zabalkuntza zein suztapenerako, eta bestetik, agirigor-
detegi, liburutegi eta erakustetxeetako azpiegitura
garatzeko politika antolatzea eta, hori, euskal kultur
ondarea jasotzen duten tegi nagusiak horiek direlako.

PRESIDENCIA
2387

LEY 7/1990, de 3 de julio, de Patrimonio Cultural
Vasco.

Se hace saber a todos los ciudadanos de Euskadi,
que el Parlamento Vasco ha aprobado la Lev 771990,
de 3 de Julio, de Patrimonio Cultural Vasco. Por con-
siguiente, ordeno a todos los ciudadanos de Euskadi,
particulares v autoridades, que la guarden v hagan
guardarla.

Vitoria-Gasteiz, a 19 de julio de 1990

Fl Lehendakars,
JOSE ANTONIO ARDANZA GARRO

EXPOSICION DE MOTIVOS

El patrimonio cultural vasco o la principal expre-
sion de la wdentidad del pueblo vasco v el mas im-
portante testigo de la contribucion historica de este
pueblo a la cultura universal. Este patrimonio cultu-
ral es propiedad del pueblo vasco. La prowecaion, de-
fensa v enriquecimiento  del patrimonio culiaral,
cualquiera que sea su reghnen juridico v su tituiar-
dad, ¢s uno de los principios ordenadores de la ac-
acion de los poderes pubilicos.

En este sentido, el Estatuto de Autonorma del
Pais Vasco reconoce como competencas exclusivas
de la Comunidad Autonoma la culiura, el patrimonio
historico v los archivos, bibliotecas v museos, salvo
los de vrularidad estatal. La leyv de Territorios Histo-
ricos, pc: su parte, atribuve a las nstituciones forales
de dichos territovios competencia de desarrollo tegis-
lativo y ejecucion en materia de conservacion, restau-
racion, mejora y, €n su caso, excavacion del patrimo-
nto historico-artistico, monumental v arqueologico, v
competencia exclusiva sobre archivos, bibhiotecas v
museos de su titularidad.

En ejercicio de las competencias asumidas por la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco, se aprueba la
presente ley con el fin de diseiiar una poliuca culia-
ral que siente la base juridica sobre la que debe des-
cansar el régimen de proteccion de nuestro patrimo-
nio cultural,

Se presenta bajo el titulo de ley de Patrimaonio
Cultural por entender que el réermino cultura es mas
apropiado v valido para englobar rodas las cuestiones
que la misma regula (patrimonio historico, archivos,
bibliotecas y museos), v por entender que el concep-
to de cultura es mas amplio que el de historia, den-
tro del cual éste también queda englobado como un
elemento mas.

Los fines principales de esta ley son el disefio de
una politica tanto para la defensa y proteccion, difu-
sion v fomento del patrimonio cultural del pueblo
vasco, como para el desarrollo de una infraestructura
de archivos, bibliotecas y museos, por ser éstos los
principales centros depositarios del patrimonio cul-
tural vasco.




EUSKAL HERRIKO AA. - 1990.eko abuztuak 6 N.° 157

ZK.

B.O. DEL PAIS VASCO - 6 de agosto de 1990 7063

Lege honen edukia era honetara egituraczen da.

I. idazpuruak lege honen helburua zehazten du,
helburu hori euskal herriko kultur ondarearen aldez-
pen eta babesari, zein zabalkunde eta suztapenari
dagokiola.

Hori ezezik, herri-agintariek euskal herriko kultur
ondarea bere osoan gordetzeko ahaleginak egin beha-
rra ere ezartzen da eta, aldi berean, ondare horren
alde ckiteko hiritarren aldetikako herri-ekintza aitor-
tzen da.

Autonomi Elkartearen aginpideak mugatu egiten
dira, kultur ondarea kanporva salizeaz zein cebasteaz
Estatutuak agintzen duenaren arabera.

1. idazpuruan, ondasun bakoitzari edo ondasun-
sail bakoitzari eman behar zaion babes-jaurpidetk
abiatuta, kultur ondarcaren bigarren sailkapena egi-
ten  da, horrela, zermugatutako  kultur ondasunek
rerrendarutzkoek baino jaurpide zehatzagoa dutela.

Kultur ondasuner behar duten zabalkundea egin
ahal izateko, Zermugatutako Kultur  Ondasunen
Erroldea eta Kultur Ondasunen Zerrenda Nagusia
sortzen dira, lege honek sortutako Euskal Herriko
Ondare-Etxea ovsatuzko eta jendearentzat zabalik ego-
nezko zerbitzuak izango direla.

Kultur ondasunen babes-jaurpideari dagokionez,
I vdazpuruak, guzti horiei ezar liezaickeen jaurpide
nagusia araupetzen du eta ondasun higigarri zein
higiezinekoentzako araupeketa bereziak  eskaintzen
ditu, horien artetik, zermugatutako edo zerrendatuta-
ko kultur endarearen zati diren ombarrak ondamen-
egoeran  daudela aldarrikatzeko araupekera berria,
horiek botatzeko beharko diren baldintzak, eta lurral-
de-antolakuntzari zein kultur ondareari buruzko gaie-
tan aginpidea duten ihardutze-sailen arteko beharrez-
ko antolakidekuntza nabarmentzen direla.

Arkeologi, etnografi, agiri eta liburu-ondareentza-
ko ere, bakoitzaren berarizkotasunen arabera, araupe-
keta bereziak eskeintzen dira, bestelako kultur-onda-
sunei eta ondasun higigarri zein higiczinekoei ezarri
beharreko aginduak horiei ere ezarriko zaizkien ala
ez alde batera urziz.

IV. idazpuruan lege honen erabilize-eremuan sar-
tzen diren eta kultur ondarea jasotzen duten tegiak
araupetzen dira. Hau da, Estatuaren zein kondaira-
lurraldeen jabetzapeko ez diren agirigordetegi-zerbi-
tzuak, hiburutegiak eta erakustetxeak. Horrela, Agiri-
gordetegi, Liburutegi eta Erakustetxeetako Nazio-
Mailako Erapidetzak sortzen dira eta, hori, erakideta-
sunerako, ahaleginei etekinik haundiena atera eta
bakoitzari dagokion kultur politika antolarzeko xedez.

Lege honen bidez ahalbideratzen diren babes eta
aldezpenerako  neurriak  suztapenerako  neurriei
buruzko V. idazpuruan araupetutako beste haiekin
osatzen dira, hauen artetik, bere onean eusteko,
hobekuntza, eraberrikuntza eta hondalanetarako
laguntza zehatzez eta atzera itzultzeko aintzin-ordain-
ketak egin ahal izateaz gainera, kultur hainbatekoa
deritzonaren zein lehentasunezko maileguen araupe-
keta ere nabarmentwzen direla.

Kultur ondasunen jabeek izan ditzaketen zerga-
hobariei buruzkoan, Eusko Legebiltzarrak emandako
barne egokitasunerako legeetara eta dagozkion foruz-
ko arau zein udal agintarauetara jotzen du.

El contenido de la presente ley se estructura de Ia
siguiente manera.

El titulo I define el objeto de la presente lev, refi-
riendose a la defensa vy proteccion asi como la difu-
sion y el fomento del patrimonio cultural del pueblo
vasco,

Se establece también el deber de los poderes pu-
blicos de velar por la integridad del patrimonio cul-
tural vasco y, al mismo tiempo, se reconoce la accion
piblica de los ciudadanos para actuar en defensa de
dicho patrimonio.

Se limitan las competencias de la Comunidad
Autonoma conforme al mandato estatutario en mare-
riga de exportacion y expoliacion del patrimonio cul-
tural.

El titulo 11 hace una segunda clasificacion del pa-
trimonio cultural a partir del régimen de proteccion
que ha de otorgarvse a cada bien o grupos de bienes,
de tal manera que los bienes culturales calificados
gozan de un régimen mas estricto que los inventaria-
dos.

Con el fin de dar la necesaria publicidad a los
bienes culturales se crea el Registro de Bienes Cultu-
rales Calificados v el Inventario General de Bienes
Culturales, como servicios abiertos al publico ¢ inte-
grados en el Centro de Patrimonio Cultural Vasco
creado por esta ley.

En cuanto al régimen de proteccion de los bienes
culturales, el titulo I regula un régimen general
aplicable a todos ellos v dedica regulaciones especia-
les a los bienes inmuebles v a los bienes muebles,
destacando la nueva regulacion de la declaracion de
ruina de los inmuebles integrantes del patrimonio
cultural calificados o inventariados v las condiciones
precisas para proceder al derribo de los mismos, asi
como la necesaria coordinacion entre los organos
competentes en materia de ordenacion del territorio
v de patrimonio cultural.

Se dedican igualmente regulaciones especiales al
patrimonio arqueologico, etnografico, documental v
bibliografico, dadas las especificidades propias de ca-
da uno de ellos, independientemente de la aplicacion
a los mismos de las disposiciones aplicables al resto
de los bienes culturales como muebles o inmuebles.

En el titulo 1V se regulan los centros depositarios
de patrimonio cultural que entran en el ambito de
aplicacion de esta ley. Esto es, los servicios de archi-
vo, las bibliotecas v los museos, excepto los de titula-
ridad estatal v de los territorios historicos. Asi, se
crean los Sistemas Nacionales de Archivos, Bibliote-
cas y Museos a los fines de coordinacion v para ren-
tabilizar esfuerzos y disefiar las respectivas politicas
culturales.

Las medidas de proteccion y defensa posibles en
la presente ley se hallan compensadas mediante
aquellas otras reguladas en el titulo V, dedicado a las
medidas de fomento, entre las que destacan, ademas
de las ayudas concretas a la conservacion, mejora,
restauracion y excavacion y la posibilidad de antici-
pos reintegrables, la regulacion del denominado por-
centaje cultural y de los créditos preferentes.

En cuanto a los beneficios fiscales de que pueden
gozar los titulares de bienes culturales, se remite a
las leyes armonizadoras del Parlamento Vasco y a las
normas forales y ordenanzas municipales correspon-
dientes.
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Azkenik, VI. idazpuruak, legean ohartemandako
administrazio-hauspenak egiten diren kasuetan ezarri
beharreko zigorrak araupetzen ditu.

Azkenik, gehigarrizko eta aldi baterako erabakie-
tan, lege hau indarrean jartzean, honek hartzen duen
gaiari buruzkoan egon dauden egoerak egokitzen
dira, eta horiek legez nahiz araudiz garatzeko aldiak
ezartzen dira. Azken erabakiek osabideraketa araudiz
egiteko gaitasuna Jaurlarirzari ohizko denez ematea,
aurkako arauak baliogabetzea eta azkenik, legea inda-
rrean, argitaratu ondorengo egunean jartzeko oharra
egitea dute xede.

1. IDAZPURUA
ERABAKI NAGUSIAK

I. Atala.—

Lege honek, Autonomi Estatutuko 10. ataleko 17,
19 eta 20 puntuetan Autonomi Elkarteari izendatzen
zaion  bakarreango aginpidearen arauera, euskal
herriaren kultur ondarea aldeztea, aberastea eta
babestea, eta horren zabalkunde eta suztepen egitea
du xede. Lege honen erabilize-eremua Euskal Herri-
ko Autonomi Elkarteko lurraldea da.

2. Atala. —

1.— Duten  kondairatikako, artezko, hirigintza,
etnografi, zientzi, teknika gizarce-aldetikako balioaga-
tik  kultura-interesgarritasuna izanezko eta, beraz,
babes eta aldezpena merezi duten ondasun guztiek
osatzen dute kultur ondarca.

2.— Lege honen ondoriotarako, euskal herriko
kultur ondarea osatzen duten eta zermugatu eta
zerrendatu  daitezkeen  ondasunak, honako 1natla
hauetakoren baten sailkatu beharko dira:

a) Monumentua: honelakotzat, banan-banan har-
tuta, nolabaiteko kultura-interesa duten ondasun
higigarri zein higiezineko guztiak jotzen dira.

b) Monumentu Multzoa: honelakotzat, kultura-
batasuna osatzen duten ondasun higigarri zein higie-
zinekoen multzo guziak jotzen dira.

¢) Kultur gunea: honelakotzat, iraganeko izan eta
cuskal herriaren  kultura eta bizikera-adierazgarri
nabariei atxikiriko toki, ekintza, sorkuntza, sinismen,
tradizio eta gertakariek osatutakoa jorzen da.

3. Atala.—

Herri-agintariak, beren egitcko eta aginpideetan
arituz, euskal kultur ondareak beti ere bere osoan
iraun dezan arduratuko dira e¢ta horren babesa,
zabalkundea eta hori aberastea suztatuko dute, orain-
go eta geroko belaunaldiek hori c¢zagutu, horretzaz
jabetu eta gozatzerik izateko aukerak segurtatzeko
behar hainbateko eraginkortasunez jokatuz.

Edonori zilegi zaio, lege honetan agindutakoa
betetzea hertsiki eskatuz, Euskal Herriko Autonomi
Elkarteko herri-Administrazioen eta/edo gaitasunaren
jabe izanezko epaikaritzen aurrean kultur ondarearen
alde jokatzea.

4. Atala.—

1.— Lege honen ondoriotarako, honako hauek
dira gaitasundun erakunde:

a) Eusko Jaurlaritza

Finalmente, el titulo VI regula bas sanciones a jm-
poner en los casos en que se cometan las intraccio-
nes administrativas previstas en la ley,

Finalimente, las disposiciones adicionales v transi-
torias ajustan las situaciones existentes a la entrada
en vigor de la lev en relacion con la materia objero
de la misma, asi comao establecen plazos para su do-
sarrollo bien sea por leves o reglamentariamente. Las
disposiciones tinales tenen por objeto las habituales
habilitaciones al Gobierno para dictar el desarrolio
reglarmentario, Ia derogacion de normas opuestas v,
por ultimo, la prevision de la entrada en vigor de la
ley al dia siguiente de su publicacion.

TIrvLo |
DISPOSICIONES GENERALFES

Articulo 1.~

La presente lev tiene por objeto la defensa, enri-
quecimiento v profeccion, asi como la difusion v fo-
mento del parrimonio cultural vasco, de acuerdo con
la competencia exclusiva atribuida a la Comunidad
Autonoma por el articulo 10, puntos 17, 19 v 20 del
Estatuto de Autonomia, EI ambito de aplicacion de
la presente ley es el temitorio de la Comunidad
Autonoma del Pais Vasco.

Articula 2. —

1.— Integran el patrimonio cultural rodos aque-
los bienes de interes cultural por su valor historico,
artistico, urbanistico, etnografico, cientifico, técnico v
<social, v que por anto son merecedores de protec-
cion v defensa.

2.— A los efectos de esta lev, los bienes que com-

ponen ¢l patrimonio cultural del pueblo vasco, que
pueden ser calificados ¢ inventariados, deberan clasi-
ficarse en algunas de las siguientes categorias:

4] Monumento, entendiéndose por al todo bien
mueble o inmueble que individualmente considerado
presenta un interés culrural,

b) Conjunto monumental, entendiéndose por 1l
toda agrupacion de bienes muebles o inmuebles que
conforman una unidad cultural.

c) Espacio cultural, entendiéndose por tal el cons-
rituido por lugares, actividades, creaciones, creencias,
tradiciones o acontecimientos del pasado vinculados
a formas relevantes de la expresion de la culrura v
modos de vida del pueblo vasco.

Articulo 3.—

Los poderes publicos, en el ejercicio de sus fun-
ciones vy competencias, velaran en todo caso por la
integridad del patrimonio cultural vasco y fomenta-
ran su proteccion v enriquecimiento v difusion, ac-
tuando con la eficacia necesaria para asegurar a las
generaciones presentes y futuras la posibilidad de su
conocimiento, comprension v distrute.

Cualquier persona estara legitimada para actuar
en defensa del patrimonio cultural ante las Adminis-
traciones publicas de la Comunidad Autéonoma deli
Pais Vasco y/o tribunales competentes exigiendo el
cumplimiento de lo dispuesto en esta ley.

Articulo 4.—

1.— Son instituciones competentes a efectos de la
presente ley:

a) El Gobierno Vasco
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b) Foru Aldundiak b) Las Diputacisnes Forales
¢) Udalak ’ ) Los A"\,‘unfﬂlni(‘ll!()s
2.— Udalei dagokie berariz euskal herriko kondai- 2.~ En particular corresponde a Jos Avuntamien.

ratikako ondarea osatzen duten era bakoitzaren udal
mugartean kokatutako ondasunen kulturazko balioa
goraltzeko  eta ezagutzera  emateko  lana. Presako
kasuctan, interesgarritasuna arriskuan izan dezaten
kondairatikako ondare horretako  ondasunei  bere
onean eusteko beharrezko diren badaezbadako new-
rriak hartzea ere a dagokie. Guzti hori, lege honen
nahiz legezko beste manuen bidez berariz agintzen
raizkien egitekoen kaltetan gabe.

3.— Euskal Herriko Autonomi  Elkarteko  herri-
Administrazioek, beren egiteko eta aginpideetan kul-
tur ondarearen aldeko lanean arituz, elkarri berrn
guztiak emanczko, lankide izanezko eta elkarri lagun-
duzko harremanank izanez, elkar lanean estu-estu
ithardungo dure.

5. Atalu. —
1.— Eusko Jaurlaritzaren Kultura eta Turismo-Sai-

lari awxikirikoa izango den Euskal Herriko Kultur
Ondarearen Etxea sortzen da.

2.~ Honako hauek izango dira Euskal
Kultur Ondarearen Etxcaren betebeharrak:

Herriko

a) Euskal Herriko Kultur Ondarearen Agiri-Bilte-
gia eratu eta zaintzea.

b} Zermugatutako Kultur Ondasunen Erroldea,
baita Euskal Herriko Kultur Ondarearen Zerrenda
Nagusia ere, bere sail berezietan antolaru eta egunera
cukitzea.

¢) Kultur ondarea hobeto ezagutzeko bide, erakus-
keta zein argitalpenen bidez zabalkunde-lana egitea.

d) Euskal kultur ondareari buruzko ikerlanak suz-
perizea,

¢) Euskal kulter ondarea hobeki babesteko thar-
dun eraginkorra lortu asmoz, Eusko Jaurlaritzako,
Aldundietako eta Udaletako Sail bereziei aholkuak
eta Jaguntza ematea.

' Behar izanez gero, beste herri-Administrazioe-
kin eta herri-mailako nahiz norbanako-jabetzapeko
erakundeekin, hauen berarizko egitekoen garapenera-
ko beharrezko diren ituneak egiteko eskainrtzak egi-
tea.

g) Herritarrei argibideak ematea eta euskal kaltur
ondareari buruzko azterlanetarako egin daitezen
eskeei erantzuna ematea.

h) Etxearen helburuen arreta izango duten tekni-
kari eta berariz gaitutakoak prestatzeari bultz egitea.

i) Bere helburuak betetzeko, esandako Etxeari
berariz izenda dakizkion beste egitekoak.

3.— Aurreko atalean aipaturiko egitekoak, agiri cta
bibliografi-ondareari buruzkoan, hurrenez-hurren 80
eta 88. ataletan agindutakoaren arabera sor daitezen
Etxeel atxikitzen zaizkie.

6. Atala.—

Eusko Jaurlaritzak, gai ezberdinen arabera, ahol-
kularitzako sailak eratu ahal izango ditu, eta hauek,

tos la msion de realzar v dar a conocer of vator cul
tural de los bienes integrantes del patrimonio histon-
co del pueblo vasco que radiquen en su térming mu-
nicipal. Les corresponde asimismo adoprar, en caso
de urgencia, tas medidas cautelares necesarias para
salvaguardar los bienes del expresado patrimonio
historico cuvo interes s encontrare amenazado, To-
do ello sin perjuicio de las funciones que especr-
ficamente se les encomienda mediante esta lev u
otras disposiciones legales,

3.— Las Administraciones pablicas de la Comuni-
dad Autonoma del Pais Vasco colaborarin estrecha-
mente entre si en el ejercicio de sus funciones v com-
petencias para Ja defensa del patrimonio cultural,
medianie refaciones reciprocas de plena comunica-
CION, COGPeracion y asistencia mutua.

Articulo 5.~

l1.— Se crea el Centro de Patrimonio Cultural Vas-
co, adserito al Departamento de Culrura v Turismo
del Gobierno Vasco.

2.— Son funciones del Centro del Patrimontio Cul-
tural Vasco las siguientes:

a) Crear v mantener el Centro de Documentacion
del Patrimonio Cultural Vasco.

b) Organizar v mantener actualizado el Registro
de Bienes Culturales Calificados, asi como el Inven-
tario General de Patrimonio Cultural Vasco en sus
diferentes secciones.

) Llevar a cabo una labor de difusion del patri-
monio cultural a través de exposiciones v publicacio-
nes, a fin de permitir un mavor conocimiento del
mismao.

d) Impulsar las labores de investigacion del patri-
monio cultural vasco.

¢} Prestar asesoramiento v colaboracion a los dis-
tintos Departamentos del Gobierno Vasco, Diputacio-
nes y Ayuntamientos en aras de lograr una actuacion
eficaz para una mejor proteccion del patrimonio cul-
tural vasco.

f) Proponer la celebracion, en su caso, de conve-
nios con otras Administraciones publicas v entidades
publicas o privadas necesarios para el desarrollo de
sus funciones especificas.

g) Informar a los ciudadanos y atender las solici-
tudes de consulta que se formulen en torno al patri-
monio cultural vasco.

h) Impulsar la formacion de técnicos y especialis-
tas que atiendan a los fines del centro.

i) Aquellas otras funciones que para el cumpli-
miento de sus fines sean atribuidas especificamente
al mencionado centro.

3.— Las funciones mencionadas en el apartado an-
terior, en lo que a patrimonio documental y patrimo-
nio bibliografico se refiere, quedan adscritas a los
centros que se creen en virtud de lo dispuesto en los
articulos 80 y 88 respectivamente.

Articulo 6.—

El Gobierno Vasco podra crear érganos consulti-
vos segin las distintas materias, que actuaran como




7066 EUSKAL HERRIKO AA. - 1990.eko abuztuak 6

N.° 157 ZK.

B.O. DEL PAIS VASCO - 6 de agosto de 1990

lege honen arabera, eta lege honetan ohartematen
diren ondoriotarako, gaitasunaren jabe diren Admi-
nistrazioen aholkulari-lanetan ihardungo dute,

7. Atala.—

Eusko Jarlaritzako Kultura eta Turismo-Sailburuak
euskal kultur ondarea aldezten, aberasten eta ezagu-
tzera ematen lan nabariak egin dituzten eta ospea
aitortzen zaien lagunen artean, ondare hori zaintzeko
ardura izango dutenak izendatu ahal izango din.
Arduradun hauek Kultur eta Turismo-Sailari, honen
babesa eta arra egiteko lanean, aholkuak emango diz-
kiote, eta euren jokaera ohozkoa izango da.

8 Atala. —

1.— Jaurlaritzak, euskal kultur ondarea aldeziteko,
babesteko eta suztatzeko lagungarritarako, Naparroa-
ko Foru-Elkartearekin  lankidetza-ituneak egin  eta
harremanak izateari bultiz egingo dio.

2.— Halaber, Euskal Herriko Autonomi Elkarteak
Estatuko Jaurlaritzari, cuskal kultur ondarea osatzen
duten ondasunak beren lurretan dituzteneko Estatue-
kin  kultura-harvemanctan  jartzeko  bide  emango
duten hitzarmen nahiz ituneak egin eta, hala behar
izanez gero, horiek onarrzeko Gorte Nagusietan
aurkez dirzala eskatu ahal izango dio.

9, Atala.—

Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailak,
Euskal Herriko Autonomi Estatutuko 10.19 atalean
agindutakoari jarraiki, bere gain hartuko du kuleur
ondarea kanpora saltzetik eta ebastetik gordetzeko
Estatuak ezarritako arau eta beharkunak betetzea.

I1. IDAZPURUA
KULTUR ONDASUNEZ

I. ATALBURUA
ZERMUGATUTAKO KULTUR ONDASUNEZ

10. Atala.—

1.— Euskal kultur ondareko ondasunak izan eta,
duten garrantzi edo berebiziko balioagaitik, babestea
herri-zuduzko izan eta berariz horrela erabaki dadi-
nekoak joko dira zermugatutako kultur ondasuntzat.

2.— Honelakoetan, multzoaren osagarri bakoitza-
ren berarizkotasuna nahitaez aldarrikatu beharnk
gabe, multzo osoarena aldarrikatzea aski izango da.

3.— Salbuespenez, ondasun kera, mota edo era
bati eman ahal izango zaio zermatutako kultur onda-
sun-maila, eta izendapen hori, nolanahi ere, legez
egin beharko da.

11. Atala.—

1.— Zermugatutako kultur ondasun delako aldarri-
kapena, Kultura eta Turismo-Sailburuaren saloz,
Jaurlaritza-Batzarraren dekretuz onartuko da.

2.— Hala ere, edozein norbanakok nahiz lege-nor-
tasundunek egin ahal izango du zermugapen-bideari
ekiteko eskea, eta honi hasiera Administrazioak eman
beharko dio, zio eta guztiko ukoa tartean izaten ez

bada salbu; eta hau doakienei jakitera eman beharko
zaie.

3.~ Era berean, zermugapen-txostena jendeak eza-
gutzeko agerian jarri beharko da, eta bertan, doakion
lurraldeko Aldundiari, higiezinezko ondasunak dire-

asesores de las Administraciones competentes segun
esta ley, v a los efectos previstos por la misma.

Articulo 7.—

El Consejero de Cultura v Turismo del Gobierno
Vasco podra nombrar encargados del cuidado del pa-
trimonio cultural vasco entre personas de reconocido
prestigio que havan tenido actuaciones notables en la
defensa, enriquecimiento o difusion del misino. Estos
asesoraran al Departamento de Cultura v Turismo en
sus tunciones de proteccion v control, actuando con
caracter honorifico.

Articulo ¥, ~

1.— El Gobierno promovera convenios v relacio-
nes de colaboracion con la Comunidad Foral de
Navarra para contribuir a la defensa, proteccion y fo-
mento del patrimonio cultural vasco.

2.— Asimismo, la Comunidad Autonoma del Pais
Vasco podra solicitar del Gobierno del Estado que
celebre y en su caso presente a las Cortes Generales,
para su autorizacion, los tratados o convenios que
permitan ¢l establecimiento de relaciones culturales
con los Estados en cuvo territorio se encuentren bie-
nes integrantes del patrimonio cultural vasco.

Articulo 9. —

El Departamento de Cultura v Turismo del Go-
bierno Vasco asumira, de conformmdad con lo dis-
puesto en el art. 10.19 del Estatuto de Autonomia pa-
ra el Pais Vasco, el cumplimiento de las normas y
obligaciones establecidas por ¢l Estado para la defen-
sa del patrimonio cultural contra la exportacion v la
expoliacion.

TITULO 11
DE LOS BIENES CULTURALES

CAPITULO 1|
DE LOS BIENES CULTURALES CALIFICADOS

Articulo 10.—

1.— Tendran la consideracion de bienes culturales
calificados aquellos bienes del patrimonio cultural
vasco cuya proteccion es de interés puablico por su
relevancia o singular valor y asi sea acordado
especificamente,

2.— En este caso, bastara que la singulanidad se
predique del conjunto en cuanto tal, no necesaria-
mente de cada uno de sus elementos integrantes.

3.— Con caracter excepcional, podra otorgarse
genéricamente la categoria de bien cultural caliticado
a un tipo, género o clase de bienes, otorgamiento
que en todo caso habra de hacerse por ley.

Articulo 11.—

1.— La declaracion de bien cultural calificado se
aprobara por decreto del Consejo de Gobierno, a
propuesta del Consejero de Cultura y Turismo.

2.— No obstante, cualquier persona fisica o juridi-
ca podra solicitar la apertura de un procedimiento de
calificacién, que debera ser incoado por la Adminis-
tracion, salvo que medie denegacion motivada, que
sera notificada a los interesados.

3.— Asimismo, el expediente de calificacion debe-
ra ser sometido a informacion publica, y en el mismo
debera concederse audiencia a la Diputacion del te-

T Y. |
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netan, ondasun hori kokaturik dagoeneko udalerriko
Udalari, eta zermugapena doakien jabe guztiei entzun
dakieneko aukera eman beharko zaie, monumentu
multzoen kasuan izan ezik, hauetan jakinerazpena
norbanakoei egin beharrean, lekuan lekuko Agintari-
tza-Aldizkarietan argitaratuko bait da.

4.— Zermugatzeko zehaziapidetzari buruzko era-
bakia horri hasiera eman zitzaionetik gehienez 12
hilabeteko epean eman beharko da. Aldi hori bukatu
ondoren, atzerapenaren salaketa, hire hilabeteko
epearen barruan, doakion edonork egin ahal izango
du. Administrazioak hiru hilabeteko beste aldi berria-
ren barruan eman beharko du erabakia. Berarizko
erabakirik izan ezean, zehaztapidetza indargabetuta
geratuko da. ‘

5.— Emandako zermugapenaren berri, hori higie-
zinezko ondasunen bati buruzkoa denean, Eusko
Jaurlaritzak Jabego-Erroldeari emango dio eta, hori,
bahiturei buruzko legeen arauera, dagokion errolde-
rapena egin dadin.

12, Atala.—

I.— Kultur ondasun baten zermugapenak, araudiz
osabideratu daitezen esate-modu eta neurritan, hona-
ko puntu hauek izango ditu barne:

a) Dagokion maila ematea, 2.2 atalean eczarrita-
koen arabera.

b) Sartzen den ondasuna edo sartzen diren onda-
sunak argi eta zehatz, eurenak eta osagarri direnak
bereiziz xedatzea, beti ere, ondasunaren nolakoaren
arauera, zerrendaketarako zein erroldaketarako inda-
rrean dauden teknikei aixekiz. Higiczinezko ondasu-
nen kasuan, horietatik banandu ezinezkotzat jotako
ondasun higigarrien zerrenda ere eman beharko da.

) Ondasunaren eta hau behar bezala babesieko
eta honi baliva emateko beharrezko izan dadin ingu-
rua ere zehaztea, baita horretarako zio izandakoak
adieraztea ere. Zehaztutako ingurua, lege honen
ondoriotarako, zermugatutako ondasunaren osagai
izango da.

d) Zermugatutako ondasunaren babes-jaurpideak,
horretan egin ahal edo beharko diren lanak eta debe-
katzen direnak zehaztuz. Erlijio-ekintzetarako erabil-
tzen diren kultur ondasunak izanez gero, ekintza
horiei darxezkien erlijio-xedeen berarizkotasuna kon-
tutan izan beharko da.

¢) Berebiziko garrantzizkotzat jotzen diren onda-
sunen zerrenda, monumentu-multzoa izan dadinean.

2.— Ondasun bat zermugatuctakoetan sarizeak
zermugapen horrek bere baitan duen babes-jaurpidea
bertan behera eraginkor izatea eta Udal mailako Hiri-
gintza-Egitamuketa egitea, aldatzea edo berrikustea
eta, behar izanez gero, hori osabideratzea ekarriko
du; guzti hori Eusko Jaurlaritzaren arioz, administra-
zio-mailako erakidetasun eta lankidetza helburu iza-
nik.

3.— Babes-jaurpideek, babestutako ondasunani
balioa ematearekin batera ezinezko diren osagai, zau
nahiz eraikuntza eta eraikinak ere nahitaez bota edo
kentzeari buruzko erabakiak hartzea izan dezake bar-
ne. Erabaki hauek, jabego-kenketa egiteko, gizarte-
zuduzkorasuna egiaztatu behar izateko gai izango
dira. Hiri-lurrean egin daitezenean, hirigintza-izapi-
detarako, ekintza bakantzat hartu ahal izango dira.

rritorio atectado, al Ayuntamiento del rérmino muni-
cipal en que se situa ¢l bien en caso de bienes in-
muebles y a todos los propietarios afectados por la
calificacion, excepto en el caso de conjuntos monu-
mentales, en los que la notificacion a los particulares
quedara sustituida por la publicacion en los Boleti-
nes Oficiales correspondientes,

4.— El expediente de calificacion debera resolver-
se en el plazo maximo de 12 meses a partir de la fe-
cha en que hava sido incoado. Transcurrido dichao
plazo, cualquier interesado podra denunciar la mora
en el plazo de tres meses. La Administracion debera
resolver dentro de un nuevo plazo maximo de tres
meses. No mediando resolucion expresa, el expedien-
te quedara caducado.

5.— El Gobierno Vasco notificara al Registro de la
Propiedad la calificacion otorgada, cuando la misma
recaiga sobre un bien inmueble, a los efectos de que
se practique la inscripcion procedente, con arreglo a
la legislacion hipotecaria.

Articulo 12.—

t.— La calificacion de un bien cultural incluira,
en los términos que reglamentariamente se desarro-
llen, los siguientes extremos:

a) El otorgamiento de la categoria procedente de
conformidad con las establecidas en el articulo 2.2.

b) La descripcion clara y precisa del bien o de los
bienes integrantes, con sus pertenencias v accesorios,
sujetandose en todo caso a las técnicas de inventario
y catalogacion vigentes, segiun la naturaleza del bien.
En el caso de bienes inmuebles, deberan relacionarse
ademas los bienes muebles que se reconozean como
inseparables de los mismos.

¢) La delimitacion del bien v del entorno que
resulte necesario para la debida proteccion v puesta
en valor de aquel, asi como las razones que la han
motivado. El entorno delimitado tendra, a los efectos
de esta ley, el caracter de parte integrante del bhien
cahlificado.

d) El régimen de proteccion del bien calificado,
con especificacion de las actuaciones que podran o
deberan realizarse sobre el mismo y las que queden

prohibidas. Cuando se trate de bienes culturales des-
tinados al culto religioso habra de tenerse en cuenta
la peculiaridad de los fines religiosos inherentes a los
mismos.

¢) La relacion de los bienes que se consideren de
singular relevancia cuando se trate de un conjunto
monumental.

2.— El otorgamiento a un bien de la condicion de
calificado determinara la eficacia inmediata del régi-
men de proteccion que conlleva dicha calificacion, y
supondra la elaboracion, modificacion o revision del
planeamiento urbanistico municipal o su desarrollo
si asi resulta preciso, a iniciativa del Gobierno Vasco,
a los fines de coordinacion y colaboracion adminis-
trativa.

3.— El régimen de proteccion podra incluir deter-
minaciones respecto a la demolicion o retirada forzo-
sa de elementos, partes o, incluso, construcciones y
edificios incompatibles con la puesta en valor del
bien protegido. Estas determinaciones seran causa
justificativa de interés social a efectos de expropia-
cion. Cuando se ejecuten en suelo urbano podran te-
ner el caracter de actuaciones aisladas a efectos de su
gestion urbanistica.
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13. Atala.—

Zermugatutako eta zerrendatutako kultur ondasu-
netan zuzencko nahiz zeharkako eragina izan dezake-
ten inguru-crasoaren neurketa-biderapenetan, gaita-
suniren  jabe izanezko Administrazioak behareezko
diren txostenak eskatuko ditu, txosten horictank are-
ratako oharpen edo baldintzak inguru-crasovarekiko
adierazpencan sartzeko,

11 Atala.—

l.— Zermugatutako kultur ondasunak, Jaurlaritza-
Batzarrak eskatuta eta behin horien zermugapena
onetsi eta gero, horretarako sortutako eta Eusko Jaur-
laritzako Kultura eta Turismo-Sailaren menpeko iza-
nezko Zermugatutako Kultur Ondasunen Erroldean
sartuko dira.

2.— Zermugarutako ondasunaren jabeak Zermuga-
tutako Kultur Ondasunen Erroldeari ondasun horiek
gai 1zan daitezkeeneko lege-ekintza guztiak eta zermu-
gapen-dekretuan emandako xehetasunetan izandako
aldakera guztiak jakitera eman beharko dizkio.

3.— Erroldeko xehetasunak edonork ikus ditzake,
segurantza eta herri-bakearen, pertsona bakoitzaren
bizitza ¢ta barnekoitasunaren, legez babestutako mer-
katal eta zientziazko isilpekoen eretzean, gordeta euki
beharreko argibideei buruzkoak salbu. Era berean,
errolderako irispidea, bertan errolderatutako ondasu-
nen segurantzaren onetan, araudiz ezarriko diren bal-
dintzetan, mugatua izango da.

15 Atala.—

1.— Zermugatutako kultur ondasun aldarrikaruta-
koa indarrik gabe uzteko erabakia hartuzko Jaurlari-
tza-Batzarraren dekretua bere aldarrikatzeko izandako
baldintza eta biderapen berberen pean jarri beharko
da.

2.— Zermugapena indarrik gabe uziecko erabakia
hartuzko administrazio-eginizak zio eta guztikoa izan
beharko du.

3.— Zermugapenerako zio izan ziren baldintzak
aldatwu izana ez da, aurreko zanan ohartemandako
ondorioetarako, karia erabakiorra izango, baldin eta
doakion ondasuna aurkitzen deneko egoera berria
lege honek agintzen diren betebeharrak ez betetzea-
gauk bada.

. ATALBURUA
ZERRENDATUTAKO ONDASUNEZ

16. Atala.—

Lege honetako 10. atalean esandako garrantzia
edo balioa izan ez arren, euskal kultur ondarearen
osagai direnak joko dira zerrendatutako ondasuntzat
eta, Lege honen zein hau osabideratuko duten
manuen ondoriotarako, Eusko Jaurlaritzako Kultura
eta Turismo-Sailaren menpe dagoen Euskal Kultur
Ondarearen Zerrenda Nagusian errolderatuko dira.

17, Atala.—

I.— Kultur ondasunak Euskal Kultur Ondarearen
Zerrenda Nagusian errolderatu, Eusko Jaurlaritzako
Kultura eta Turismo-Sailburuaren aginduz erroldera-
tuko dira. Dagokion zehaztapidetzari hasiera Eusko
Jaurlaritzako Kultur-Sailburuordearen erabakiz eman-

Articulo 13—

En la tramitacion de evaluaciones de mpacto
ambiental que pucdan afectar directa o indirecta-
mente a bienes culturales calificados v a los inventa-
riados, la Administracion competente recabara los in-
formes necesarios para incluir en la declaracion de
inpacto ambiental las consideraciones o condiciones
resultantes del citado informe,

Articulo 114, —

1.— Los bienes culturales calificados seran inscri-
tos, a instancia del Consejo de Gobierno, en el Regis-
tro de Bienes Culturales Calificados creado a estos
efectos v dependiente del Departamento de Cultura v
Turismo del Gobierno Vasco, una vez aprobada U
caltficacion.

2.— Sera obligacion del tvrtular del bien calificado
comunicar al Registro de Bienes Culturales Califica-
dos todos los actos juridicos que sobre los mismos
recaigan, asi como las alteraciones de los datos con-
tenidos ‘en el decreto de calificacion.

3.— El acceso al registro es puablico en cuanto a
las anotaciones contenidas en el mismo, salvo en lo
referente a aquellas informaciones que havan de ser
salvaguardadas en funcion de la seguridad v ¢l orden
publico. la vida privada v la intimidad de las perso-
nas v los secretos comerciales v cientificos protegidos
por la ley. Asimismo, se limitara el acceso al registro
en aras de la seguridad de los bienes registrados, en
las condiciones que reglamentariamente se establez-
can.

Articulo 15 .~

I.— El decreto de Consejo de Gobierno por el
que se acuerda dejar sin efecto una declaracion de
bien cultural calificado debera someterse a2 los mis-
mMos requisitos v tramites que para su declaracion.

2.— El acto administrativo por el que se acuerde
dejar sin efecto la calificicion debera ser motivado.

3.— La alteracion de las condiciones que motiva-
ron la calificacion no podra ser causa determinante,
a los efectos previstos en el apartado anterior, si el
nuevo estado en que se encuentra el bien afectado se
debe al incumplimiento de las obligaciones exigidas
por esta ley.

CAPITULO Ii
DE LOS BIENES INVENTARIADOS

Articulo 16.—

Tendran la consideracion de bienes inventariados
aquéllos que, sin gozar de la relevancia o poseer el
valor contemplados en el articulo 10 de la presente
ley, constituyen, sin embargo, elementos integrantes
del patrimonio cultural vasco, v seran inscritos, a los
efectos de la presente ley y de las disposiciones que
la desarrollen, en el Inventario General del Patrimo-
nio Cultural Vasco, dependiente del Departamento
de Cultura y Turismo del Gobierno Vasco.

Articulo 17.—

1.— La inscripcion de bienes culturales en el In-
ventario General del Patrimonio Cultural Vascoe ten-
dra lugar por orden del Consejero de Cultura y Tu-
rismo del Gobierno Vasco. El expediente correspon-
diente se iniciara por resolucion del Viceconsejero de
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go zaio. Horren biderapena lege honetako 11.3 arta-
lean agintzen denez egingo da.

2.— Kultur ondasun bat errolderatzeko hartutako
erabakiaren berri, atal honetako 1. zatian aginduta-
koari jarraiki, horren jabeei eta dagokion Foru
Aldundiari eta ondasuna kokaturik dagoeneko udale-
rriko Udalari eman beharko zaie; gaztigu hau, beu
ere, hastetik sei hilabete igaro baino lehenago egin
beharko da. Monumentu-multzoak badira, gaztitugua
egin-ordez, FEuskal Herriko Agintaritza-Aldizkarian
eta dagokion Kondaira-Lurraldeko Aldizkari Ofizia-
lean argitaratuko da.

18, Atala.—

1.— Euskal Kultur Ondarearen Zerrenda Nagusian
agertuko dira legezko egintza eta Zerrendan jasotako
kultur ondasunei doazkien itxura-aldakera guztiak.
Lege-aldetikako aldaketen berri ondasun-jabeek eman
beharko dute, lege honetako 14.2 atalean araututako
neurrietan,

2.— Zerrendarako irispidea nornahirentzakoa izan-
go da. lege honetako 14.2 atalean araututako neurrie-
tan.

3.— Atalburuu honetan arautzen den Zerrendaren
antolakuntza eta ihardunbidea araudiz ohartemango
dira.

19. Atala.—

1.— Euskal Kultur Ondarearen Zerrenda Nagusiko
ondasun bat bertatik kentzeko, errolderatzeko esan-
dako ithardunbide bsrbera erabili beharko da.

2.— Kultur ondasun bat Zerrenda Nagusitik ken-
tzeko, 15. ataleko 2 eta 3. zatietan agindutakoa izango
da kontutan.

I11. IDAZPURUA
BABES-JAURPIDEAZ

I. ATALBURUA
JAURPIDE NAGUSIAZ

20. Atala.—

1.— Zermugatutako kultur ondasunen eta zerren-
datutakoen jabeak, horick dituztenak eta gauzekiko
eskubideen jabe-izendun guztiak, ondasun horiek
bere osoan irautea bermatzeko eta galdu, puskatu
edo ondatu ez daitezen, behar bezala zaintzera,
babestera eta horiei bere onean eustera behartuta

daude.

2.— Foru Aldundiek, bere aginduz nahiz Eusko
Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailak eskatuta,
lege hau hautsiz egin daitezen ekintza eta lan guztiak
geldierazi ahal 1zango dituzte, baita, aldi berean, ego-
ki izan dadin ekintzarako agindua ere eman ahal
izango dute.

3.— Foru Aldundiek bete arazteko eran agindu
ahal izango diete erantzukizundunei, botatzeko. kon-
pontzeko, berriro jartzeko, berriro eraikitzeko nahiz
ondasuna lehen zegoenean uzteko beharrezko diren
neurriak hartuz, zermugatutako kultur ondasunetan
eta zerrendatutakoetan legez kontra egindako kalteak
bere oneratzeko, bakoitzean egoki izan dadin zigorra
dena dela. Eskatutakoari jaramonik egiten ez bazaio,
Aldundiek ordezko gisa egiteratu ahal izango dituzte
neurri horiek.

Cultura del Gobierno Vasco. Para su tramitacion se
estard a lo dispuesto en el articulo 11.3 de esta ley.

2.— El acto por el que se resuelva inscribir un
bien cultural, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 1 de este articulo, debera ser notificado a
sus propietarios, asi como a la Diputacion Foral co-
rrespondiente v al Ayuntamiento del término munici-
pal en que se sitia el bien, que en 1odo caso habra
de producirse en el plazo de seis meses desde su ini-
cracion. En el caso de que se trate de conjuntos mo-
numentales, la notificacion sera sustituida por la pu-
blicacién en los Boletines Oficiales del Pais Vasco v
del territorio historico que corresponda. '

Articulo 1%, —

1.— El Inventario General del Patrimonio Cultu-
ral Vasco retlejara todos los actos juridicos v las alte-
raciones fisicas que afecten a los bienes culturales en
el incluidos. Las alteraciones juridicas deberan ser
comunicadas por sus propietarios en los términos
regulados en el articulo 14.2 de la presente lev.

2.— El acceso al inventario sera publico en los
términos regulados por el articulo 14.3.

3.— La organmizacion v funcionamiento del inven-
tario regulado en el presente capitulo seran previstos
reglamentariamente,

Articulo 19.—

1.— La exclusion de un bien cultural del Inventa-
rio General del Patrimonio Cultural Vasco debera ser
sometida al mismo procedimiento contemplado para
su inclusion.

2.— A eftectos de excluir un bien cultural del In-
ventario General se tendra en cuenta lo dispuesto en
los apartados 2 v 3 del articulo 15.

TITULO 111
DEL REGIMEN DE PROTECCION

CAPITULO 1
DEL REGIMEN GENERAL

Articulo 20.—

1.— Los propietarios, poseedores v demas titula-
res de derechos reales sobre bienes culturales califi-
cados v sobre los inventariados estan obligados a
conservarlos, cuidarlos y protegerlos debidamente
para asegurar su integridad vy evitar su peérdida, des-
truccion o deterioro.

2.— Las Diputaciones Forales, de oficio o a ins-
tancia del Departamento de Cultura v Turismo del
Gobierno Vasco, podrian suspender toda clase de
obras vy trabajos que se realicen contraviniendo la
presente ley, ordenando al mismo tiempo la actua-
cion que proceda.

3.— Las Diputaciones Forales podran ordenar de
forma ejecutiva a los responsables la reparacion de
los dafnos causados ilicitamente en los bienes cultura-
les calificados v en los inventariados mediante la
adopcion de las medidas de demolicion, reparacion,
reposicion, reconstruccion u otras que resulten preci-
sas para recuperar el estado anterior del bien, con in-
dependencia de la sancion que en su caso proceda.
En caso de que el requerimiento no sea atendido, las
Diputaciones podrian ejecutar subsidiariamente di-
chas medidas.
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21. Atala.—

1.— Zermugatutako kultur ondasunen eta zerren-
datutakoen aldezpena eta babesa, horien jabego-ken-
keta egiteko, gizarte-zuduzko kariatzar hartuko dira.

Era berean, kultur ondarearen zabalkundera-
ko, agirigordetegiak, liburutegiak eta erakustetxeak
sortzea jabego-kenketarako gizarte-zuduzko karia
izango da.

3.— Lege hau betetzeko beharrezko izan daitezen
jabego-kenketak egiteko gaitasuna dutenak Eusko
Jaurlaritza, Foru Aldundiak eta Udalak izango dira,
bakoitzaren gaitasunen eta jabego-kenketa egiteko
arrazoien eretzean.

Atala. —

l.— Kultur ondasun bat zermugatzeko zehaztapi-
derzari ekiteak, doakion ondasunarekiko, lege hone-
tan zermugatutako ondasunentzako ohartemandako
babes-jaurpidea behin-behingorako ezartzea ekarriko
du. Era berean, eraginpeko aldeetan lur-zatiketak,
craikuntzak eta errausketak egiteko udal baimenak,
baita lehenagotik emandakoen ondorioenak ere, ber-
tan behera geratzea ekarriko du. Alde horietan ezin-
bestean eta geroagorako uzterik ez izaniko lanak egi-
teko, beti ere, dagokion Foru-Aldundiaren baimena
beharko da.

2.— Zehaztapidetza indargabetuta geratu ondoren,
bertan behera geratzeak ere ez du eraginik izango.
Erabakirik izanez gero, hor erabakitakoa egingo da.

23 Atala.—

Zermugatutako kultur ondasunei eta zerrendatuta-
koei ematen zaien erabilerak horiei bere onean eus-
tea bermatu beharko du. Babes-jaurpidean aginduta-
koa hautsiz erabilitzen badira, dagokion Foru Aldun-
diak, horien jebeei, horiek dituztenei nahiz gauzekiko
eskubideen jabe-izendunei, bere aginduz nahiz Eusko
Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailak eskatuta,
erabilera bere oneratu, baita bestelako baliapideren
bat aukera dezatela ere, eskatu ahal izango die.

24. Atala.—

l.— Zermugatutako kultur ondasunen eta zerren-
datutakoen jabeek, horiek dituztenek eta horiei
buruzko gauzekiko eskubideen jabe-izendunek lege
hau egiteratzeko beharrezko diren argipideak eman
beharko dizkiete gaitasunaren jabe diren agintariei.
Honetarako, esandako agintariok, aldez aurre eskea
eginik, ikuskaritza-lanerako beharrezko izan dadin
guztietan, zermugatutako eta zerrendatutako kultur
ondasunetara iritsi ahal izango dute.

2.— Era berean, ikertzaileek dagokion Foru
Aldundiaren aurrean arrazoiak emanezko eskabidea
aurkeztu ondoren, hauei ondasunen azterketa egiteko
baimena ematera behartuta egongo dira. Baimen
hori, kultur ondasunari behar bezalako babesa ema-
teko edo horren ezaugarriak kontutan izanik, baldin-
tzapean eman ahal izango da.

3.— Araudiz finka daitezen baldintzetan, Eusko
Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailak onartutako
egitarauz, edonork ikustekoak izan beharko dute zer-
mugatutako kultur ondasunek. Beren legezko jabe-
izendunek edo horiek dituztenek, barnekoitzasun, eta
ohore-eskubidean eta funtsezko beste eskubide eta
guztientzako jareipideetan, nahiz Eusko Jaurlaritzako

Articule 21~

l.— La defensa y proteccion de los bienes cultura-
les calificados v de los inventariados seran considera-
das causas de interes social a efectos de su eXpropia-
aon,

Asimismo, a los fines de difusion del parri-
monio cultural. sera causa de interés social para la
expropiacion la creacion de archivos, bibliotecas v
museos,

Serdan competentes paro cccutar las expropia-
ciones que en cumplimiento de la presente ley se
hagan necesarias el Gobierno Vasco, las Diputaciones
Forales v los Avuntamientos, en tuncion de las res-
pectivas competencias v causas de la expropiacion,

Articulo 22—

I.— La incoacion de un expediente para la califi-
cacion de un’ bien cultural determinara respecto al
bien afectado la aplicacion provisional del régimen
de proteccion previsto en la presente lev para los
bienes calificados. Asimismo, causara la suspension
de las correspondientes licencias municipales de par-
celacion, edificacion o demolicion en las sonas atec-
tadas, asi como de los efectos de las va ororgadas.
Las obras que por razon de tuerza mavor hubieran
de reahizarse con caracter inaplazable en tales zonas
precisaran, en todo caso, autorizacion de la Diputa-
cion Foral correspondiente.

2.— Producida la caduciduad del expediente, la
suspension quedara sin efecto. En caso de existiv re-
solucion, se estarda a lo que en la misma se derermai-
ne.

Articulo 23~

El uso a que se destinen losshienes culturales cali-
ficados v los inventariados debera garanuzar su con-
servacion. En caso de que sean unhzados de forma
que contravengan lo dispuesto en el régimen de pro-
teccton, la Diputacion Foral correspondiente podra
requerir a sus propietarios poscedores o titulares de
derechos reales, de oficio o a instancia del Departa-
mento de Cultura v Turismo del Gobierno Vasco. pa-
ra que rectifiquen Ia utitizaciéon e, incluso, opren por
un aprovechamiento alternativo.

Articulo 24.—

1.~ Los propietarios, poseedores v titulares de de-
rechos reales sobre bienes culturales calificados v so-
bre los inventariados deberan facilitar a las autorida-
des competentes la informacion que resulte necesaria
para la ejecucion de la presente lev. A estos efectos,
dichas autoridades, previo requerimiento. podran ac-
ceder a los bienes culturales calificados e inventaria-
dos, siemnpre que sea necesario a los efectos de ins-
peccion.

2.— Asimismo. estaran obligados a permitir su es-
tudio por los investigadores, previa solicitud razona-
da de éstos ante la Diputacion Foral correspondiente.
La autorizacion podra ser otorgada condicionada-
mente en arencion a la debida protecciéon del bien
cultural o a las caracteristicas del mismo.

3.— Los bienes culturales calificados deberan ser
sometidos a visita publica en las condiciones que
reglamentariamente se determinen, mediante un pro-
grama aprobado por el Departamento de Cultura v
Turismo del Gobierno Vasco. Quedaran eximidos de
la obligacion de visita los bienes culturales y zonas o
elementos de los mismos cuando sus titulares o po-
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Kultura eta Turismo-Sailak aintzat har litzakeen beste
edozein arrazoitan oinarrituz, aski arrazoi ba daudela
adieraz dezatenean, kultur ondasunak eta horiek dau-
dencko aldeak edo horien osagaiak ikustekoak izan
beharretik jare geldituko dira. Adierazitako arrazoiak,
horretarako hasiera emango zaion administraziobidez
egiaztatu beharko dira. Jare geratzeko arrazoiak arau-
diz garatuko dira.

25 Atala.—

1.— Zermugatutako edo zerrendatutako
ondasunik saldu nahi izatekotan, Eusko Jaurlaritzako
Kultura eta Turismo-Sailari modu sinistagarriz eman

beharko zaio jakitera, salmenta hori zer prezio eta”

baldintzatan egin nahi den adieraziz, eroslea nor den
ere esan beharko dela. Enkante-antolatzaileek, era
berean eta behar hainbateko lehentasunez eman
beharko dituzte jakitera cuskal kultur ondarea osa-
tzen duen edozein ondasun  inorentzakotu-asmoz
egingo diren nornahirentzako enkanteak.

2.— Gaitasunaren jabe den Eusko Jaurlaritzako
ihardutze-sailak, bere alde nahiz herri-erakundeen
edo irabazte-xederik gabeko kultur-alorrekoen alde,
bi hilabeteko epean, haztaketarako eskubideaz baliatu
ahal izango du, erabakitako prezioa ordaintzera bere
burua behartuz.

3.— Eusko Jaurlaritzak haztaketarako eskubideaz
baliatu ez dadin etan, salmenta gaztigatutako baldin-
tzetan gauzatu ez bada, edo hasierako baldintzak
aldatu ez arren, akuraketa gauzatu gabe urtebete iga-
ro bada, inorentzakotzailea, 1. zatian ohartemandako
neurrietan, berriro behartuta geratuko da.

4.~ Banan-banan zermugatu gabeko monumentu-
multzoetan sartutako ondasunak direnean, eskubide
horretaz bahiaru, multzoaren babes-jaurpidean it
garrantzizkotzat adierazi direnckiko soilik  baliatu
ahal izango da.

5.— Saltzeko asmoa eta horretako baldintzak
behar denez jakinarazi ez badira, egitekoa den sal-
mentaren berri modu sinistagarriz izandako egunetik
hasi eta bi hiletako epean, haztaketa-eskubiderako
ohartemandako neurnn berberetan, atzera-indarrez
jabetzeko eskubideaz baliatu ahal izango da.

26. Atala.—

l.— Aurreko ataleko lehenengo idazatian oharte-
mandako jakin-arazpena eginda dagoela behar denez
egiaztatzen ez bazaie, eskribauek, bere ahalpideez
baliatuz, zermugatutako kultur ondasunak eta zerren-
datutakoak erosteagatikako jabetzak eskribau-agiriz
sendesteari uko egingo diote.

2.— Aurreko ataleko lehenengo idazatian oharte-
mandako jakin-arazpena eginda dagoela behar denez
egiaztatzen ez bazaie, jabetza-erroldalariek zermuga-
tutako kultur ondasunei eta zerrendatutakoei buruz-
ko erosketagatikako jabetza errolderatzeari uko egin-
go diote.

27. Atala.—

Autonomi Elkartea, kondaira-lurraldeak edo Uda-
lak jabe dituzten zermugatutako kultur ondasunak,
herri-jaurgopeko jaurpidepean beste gabe babestuta
geratuko dira, eta ondorioz, horien norakoa nahiz
atxikipena dena dela, aldiaz aldatu eta inorentzakotu

kultur

seedores legitimos aleguen causa justificada funda-
mentada en el derecho a la intimidad, honor v otros
derechos tundamentales y libertades publicas. o cua-
lesquiera otras causas que fueran estimadas por el
Departamento de Cultura y Turismo del Gobierno
Vasco. Las causas alegadas deberan ser acreditadas
en un procedimiento administrativo instruido al efec-
to. Las causas de exencion seran desarrolladas regla-
mentariamente.

Articulo 25.~

1.— Toda pretension de venta de un bien cultural
calificado o inventariado debera ser fehacientemente
notificada al Departamento de Cultura y Turismo del
Gobierno Vasco con indicacion del precio v condicio-
nes en que se proponga realizar aquélla, debiendo
acreditar también la identidad del adquirente. Los
subastadores deberan notificar igualmente, v con su-
ficiente antelacion, las subastas publicas en que se
pretenda enajenar cualquier bien integrante del pa-
trimonio cultural vasco.

2.~ En el plazo de dos meses el organo compe-
tente del Gobierno Vasco podra eiercer ¢l derecho de
tanteo para si o para otras instituciones publicas o de
caracter cultural sin animo de lucro, obligandose al
pago del precio convenido.

3.— En los casos en que el Gobierno Vasco no
ejerza el derecho de tanteo, si la venta no queda for-
malizada en las condiciones notificadas o si, a pesar
de no haber variado las condiciones inicialmente
establecidas, ha transcurrido un ano sin que el con-
trato haya quedado formalizado, ¢l enajenante estarad
nuevamente obligado en los términos previstos en el
apartado 1.

4.— Cuando se trate de bienes integrados en con-
juntos monumentales no calificados individualmente,
unicamente se podra hacer uso de este derecho res-
pecto de aquéllos que havan sido resenados en el re-
gimen de proteccion del conjunto como de singular
relevancia.

5.— Si la pretension de venta y sus condiciones no
han sido notificadas correctamente, se podra ejercer,
en los mismos términos previstos para el derecho de
tanteo, el de retracto en el plazo de dos meses a par-
tir de la fecha en que se tenga conocimiento feha-
ciente de la venta.

Articulo 26.—

1.— Los notarios denegaran, en el ejercicio de sus
facultades, la formalizacién en escritura publica de
los titulos de adquisicion de los bienes culiurales
calificados v de los inventariados cuando no se les
acredite debidamente la existencia de la notificacion
prevenida en el apartado primero del articulo ante-
rior.

2.— Los registradores de la propiedad denegaran
la inscripcion de los titulos de adquisicién relativos a
bienes culturales calificados y a los inventariados
cuando no les acredite debidamente la existencia de
la notificacion prevenida en el apartado primero del
articulo anterior.

Articulo 27.—

Los bienes culturales calificados cuyos propieta-
rios sean la Comunidad Auténoma, los territorios
historicos o los municipios quedaran automaticamen-
te protegidos bajo el régimen de dominio pﬁ!)llco,
siendo, en consecuencia, sea cual fuere su destino o
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ezinekoak izango dira, eta nagusitzapeko ondasunei
dagokien erabilpen zein baliapide-jaurpidepean gera-
tuko.

II. ATALBURUA
HIGIEZINEZKO ONDASUNEZ

28. Atala.—

1.— Zermugatutako ondasun higiezinekoak, babes-
jaurpideari eta honi egokitu beharreko hirigintza-egi-
tamuketako egiterapideei atxikirik zaindu beharko
dira, eta nolanahi ere, araudiz ezar daitezen balditze-
tan, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailaren
aldeko erizpena beharko dute.

2.— Monumentu-muhizoei gagozkiela, babes-jaur-

pidea garatuzko hirigintza-egiterapideak onartzen ez

diren bitartean, ez da oraingo lerroketa eta sestra-
aldaketarik onartuko, ez eta eraikigarritasuna areago-
tzekorik edo eraldatzekorik, lur-zatiketak eta eranske-
tak egitekorik, eta oro har, multzoaren egokitasunari
eta euren teknikazko eta artezko konponbideei kalte
eginezko bete-neurri, teilatu eta leihoen banaketako
aldaketarik ere. :

29. Atala.—

l.— Zermugatutako ondasunetan eta hauen ingu-
ruan egin beharreko lanak, 33. atalean ohartemanda-
koak salbu, doakion Foru-Aldundiko gaitasundun
ihardutze-sailek baimena ematearen menpe egongo
dira. Aintzin-baimen hori udal baimena eman baino
lehen eman beharko da. Erlijio-ekintzetarako kultur
ondasunak izan daitezenean, erabilera horretarako
beharrezko diren baldintzat kontutan izan beharko
dira.

2.— Halaber, zermugatutako kultur ondasunen
erabilera eta aribidea aldatzeko, aurreko zatian ohar-
temandake neurrietan, dagokion Foru Aldundiak bai-
mena eman beharko du.

3.— Bi hilabeteko epean berarizko ebazpenik
eman ez bada, atal honetan ohartemandako baimenak
ukarutzat joko dira. Salbuespenez, Foru Aldundiek,
eske egileari jakitera emanez eta luzapenaren zioak
adieraziz, epe hau luzatu ahal izango dute.

4.— Foru Aldundiek Zermugatutako ondasun
higiezinekoetan lanik egiteari buruz Foru-Aldundiek
emandako baimenen berri, doakien beste guztiei
emateaz batera, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Tu-
‘rismmo-Sailari ere eman beharko zaio.

30. Atala.—

1.— Lege honetan ohartematen denez, lege hone-
tan ohartemandako administrazioko aintzin-baimene-
takoren bat behar dezaten lanak egiteko, hori eman
arte, ez da baimenik ez agindurik ematerik izango.

2.— Aurrecko zatian esandakoa betetzeke egindako
lanak legez kontrakoak izango dira eta Udalek edo,
hala behar izanez gero, Foru Aldundiek, erantzuki-
zundunaren pentzutan eta hirigintzari buruzko legee-
tan ohartematen den neurrietan, horiek berriro erai-
kitzeko edo botatzeko agindu dezakete.

31. Atala.—

Zerrendatutako ondasunei doazkien aintzin-ohar-
temandako lan guztiak dagokion Foru Aldundiari,
egin baino hilabete lehenago gutxienez iragarri
beharko zaizkio.

afectacion, imprescriptibles e inalienables, quedando
sujetos al régimen de uso v aprovechamiento propio
de los bienes demaniales.

CAPITULO 11
DE LOS BIENES INMUEBLES

Articulo 24.—

l.— Los bienes inmuebles calificados deberan ser
conservados con sujecion al régimen de proteccic -
a los instrumentos de planeamiento urbanistico i
deberan ajustarse a aquél, v que en todo caso aebe
ran contar con el informe favorable del Departamen-
to de Cultura v Turismo del Gobierno Vasco, en las
condiciones que reglamentariamente se determinen.

2.~ Respecto a los conjuntos monumentales, en
tanto no se aprueben los instrumentos urbanisticos
yue desarrollen el régimen de proteccién no se admi-
tiran modificaciones en las alineaciones v rasantes
existentes, incrementos o alteraciones de la edificabi-
lidad, parcelaciones y agregaciones, v, en general,
cambios en la distribucion de volamenes, cubiertas y
huecos que afecten a la armonia del conjunto v a sus
soluciones técnicas v artisticas.

Articulo 29.—

I.— Las intervenciones que deban realizar - bre
bienes culturales calificados v su entorno, salvo las
contempladas en el articulo 33, quedaran sujetas a
autorizacion de los organos competentes de la Dipu-
tacion Foral afectada. Dicha autorizacidon sera previa
a la concesion de la licencia municipal. Cuando se
trate de bienes culturales destinados al culto religio-
so, habran de tenerse en cuenta las exigencias que
dicho uso requiere.

2.— Asimismo, deberin someterse a autorizacion
de la Diputacion Foral correspondiente, en los térmi-
nos previstos en ¢l apartado anterior, los cambios de
uso y actividad a que se destinen los bienes cultura-
les calificados.

3.— Se consideraran denegadas las autorizaciones
previstas en este articulo si no ha recaido resolucion
expresa en el plazo de dos meses. Excepcionalmente,
las Diputaciones Forales podran prorrogar este plazo,
notificandolo al solicitante e indicando los motivos
del aplazamiento.

4.— Las autorizaciones otorgadas por las Diputa-
ciones Forales sobre intervenciones en bienes inmmue-
bles calificados deberan ser notificadas, juntamente
con los demas interesados, al Departamento de Cul-
tura v Turismo del Gobierno Vasco. ,

Articulo 30.—

1.— No podran otorgarse licencias ni dictar o6rde-
nes para la realizacion de obras que, conforme a lo
previsto en la presente ley, requieran cualquier auto-
rizacion administrativa prevista en esta ley hasra que
ésta haya sido concedida.

2.— Las obras realizadas sin cumplir lo estableci-
do en el apartado anterior seran ilegales, v los Avun-
tamientos o, en su caso, las Diputaciones Forales po-
dran ordenar su reconstruccion o demolicion con
cargo al responsable de la infraccion en los términos
previstos por la legislacion urbanistica.

Articulo 31.—

Deberan comunicarse a la Diputacion Foral co-
rrespondiente todas las intervenciones previstas que
afecten a los bienes inventariados, con una antela-
cién minima de un mes sobre su ejecucion.
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32, Atala.—

1.— Zerrendatutako ondasunetan egin-asmo diren
lanak ondasun horiek arriskuan jartzezkoak izan dai-
tezkeela Foru-Aldundiek soma dezatenetan. horien
egiterapena gehienez hilabetekoa izango den aldian
badaezbada eten ahal izango dute.

2.— Dagokion Foru-Aldundiak salo egindako kon-
ponbidea ondasuna zermugatzekoa izango balitz, lan-
zehaztapidetza Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turis-
mo-Sailera igorri beharko da, eta honek zermugapen-
zehaztapidetzari ekiteari buruzko erabakia lan-zehaz-
tapidetza jaso ondorengo hiru hilabeteren barruan
eman beharko du.

33, Atala.—

Lurralde eta hiri-antolekuntzako egitamuetan eta/
edo kultur ondasun delako aldarrikapenak hartzen
duen aldea babesteko berarizko egitamuetan oharte-
mandakoak izan eta Eusko Jaurlaritzako Kultura era
Turismo-Sailaren aldeko iritziaren gai izandako
monumentu-multzoetan lanak egiteko baimenak Uda-
lek artez emango dituzte. Aintzin-baimen edo baimen
horien berri hamar eguneko epean eman beharko
zato dagokion Foru Aldundiari, eta baimenok berariz
onartutako babes-jaurpidearen aurkakoak izatea ger-
tatuz gero, horrek kalterik izandako ondasuna berriro
jatorrizko egoeran uzteko agindua eman ahal izango

du.
34, Atala.—

Foru Aldundiek hilabeteko aldikotasunez igorri
beharko dute Euskal Kultur Ondare Zerrenda Nagu-
sira zerrendatutako ondasunetan egindako lan guz-
tien zerrenda.

35. Atala.—

l.— Zermugatutako edo zerrendatutako kultur
ondasunen bati bere onean eusteko konponketa-lanak
egitea beharrezko izan dadinean edo ondasun hori
arrisku gorrian egongo balitz, jabeak berak zein
horretara behartuta daudenek berehala jakinarazi
beharko diote arrisku hori dagokion Foru-Aldundiari,
honek neurri egokiak har ditzan.

2.— Zermugatutako ondasunen edo zerrendatuta-
koen jabeek, horiek dituztenek nahiz horiei buruzko
gauzekiko eskubideen jabe-izendunek 20. atalean
ohartemandakoak bete ez ditzatenean, dagokion Foru
Aldundiak, bere aginduz nahiz Eusko Jaurlaritzako
Kultura eta Turismo-Sailak eskatuta, epe egoki batean
horiek betetzera behartu eta, bestela bada, jabearen
pentzutan ordezko gisa egiteratzeko agindua eman
ahal izango du. Era berean, Foru-Aldundiak berak
egin ahal izango ditu ondasunak osorik irautea ber-
matzeko atzeratu ezinezko izan daitezen lanak. Artez-
ko egiterapena ez da horren gostea, bidezkoa hori
izanez gero, jabeak ordaindu behar izateko eragozpen
1zango.

36. Atala.—

1.— Aurrez ondamen-egoeran daudela aldarrikatu
eta dagokion Foru-Aldundiak -honek doakion Udalari
iritzia eskatu beharko dio gainera- berarizko baimena
eman gabe, ez da zermugaturako kultur ondasunik
eta zerrendatutakorik botatzerik izango. Nolanahi ere,
ezinbesteko baldintza izango da Eusko Jaurlaritzak
zermugatutako kultur ondasun izatetik kentzeari
buruz aldez aurre baimena ematea; horretarako, 6.
atalean obartemandakoaren arauera, dagokion ahol-
karitza-sailari nahitaezkoa izango den txostena emate-
ko eskea egin beharko zaio. Era berean, zerrendatuta-

Articulo 32.—

l.— En aquellos casos en que las Diputaciones
Forales observen que las actuaciones previstas sobre
los bienes inventariados pueden hacer peligrar a los
mismos, podran suspender cautelarmente su ejecu-
cion por un plazo maximo de un mes.

2.— Si la solucion propuesta por la Diputacion
Foral correspondiente tuera la calificacion del bien.
debera remitirse el expediente de obra al Departa-
mento de Cultura v Turismo del Gobierno Vasco.,
quien debera resolver sobre la incoacion de expe-
diente de calificacion en el plazo de tres meses a par-
tir de su recepcion.

Articuln 33—~

Las intervenciones sobre conjuntos monumentales
que hayan sido previstas en planes de ordenacion te-
rritorial y urbana yv/o en los planes especiales de pro-
teccion del area afectada por la declaracion de bien
cultural informados favorablemente por el Departa-
mento de Cultura v Turismo del Gobierno Vasco se-
ran autorizadas directamente por los Ayuntamientos,
Dichas autorizaciones o licencias deberan ser com-
unicadas en el plazo de diez dias a la Diputacion Fo-
ral correspondiente, quien podra ordenar la reposi-
cion del bien afectado a su estado orviginal en el caso
de que aquéllas sean contrarias al régimen de protec-
c1on aprobado al efecto.

Articulo 34.—

Las Diputaciones Forales deberan remitir al In-
ventario General del Patrimonio Cultural Vasco. con
periodicidad mensual, relacion de todas las interven-
crones habidas sobre los bienes inventariados.

Articulo 35.—

I.— Cuando sean necesanias obras de reparacion
para la conservacion de un bien cultural cslificado o
inventariado, o si existe peligro inminenie sobre el
mismo, ¢l propietario o demas obligados deberan de-
nunciar este peligro inmediatamente a la Diputacion
Foral correspondiente para que ésta adopte las medi-
das oportunas.

2.— Cuando los propietarios, poseedores o titula-
res de derechos reales sobre bienes calificados o
mventariados no den cumplimiento a las obligacio-
nes previstas en el articulo 20, la Diputacion Foral
correspondiente, de oficio o a instancia del Departa-
mento de Cultura y Turismo del Gobierno Vasco, po-
dra exigir su cumplimiento en un plazo adecuado v,
en caso contrario, ordenar su ejecucion subsidiana
por cuenta del propietario. Asimismo. la Diputacion
Foral podra realizar de modo directo las obras nece-
sarias que resulten inaplazables para asegurar la inte-
gridad del bien. La ejecucion directa no obsta para
que su costo deba ser abonado por el propietario si
asi resulta procedente.

Articulo 36.—

1.— No podra procederse al derribo de bienes
culturales calificados v de los inventariados sin pre-
via declaracion de ruina y autorizacion expresa de la
Diputacién Foral correspondiente, quien debera con-
ceder audiencia al Ayuntamiento afectado. En todo
caso, sera condicion indispensable la autorizacion
previa del Gobierno Vasco sobre la desafectacion del
bien cultural calificado. para lo cual habra de solici-
tarse informe preceptivo del organo consultivo co-
rrespondiente segun lo previsto en el articulo 6. A.si-
mismo. para los bienes inventariados y los bienes in-
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ko ondasunentzat zein monumentu-multzotzat zer-
mugatutakoetan sartzen diren banakako ondasunen-
tzat, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Saila-
ren erabakiz -honek ere, dagokion ahokularitza-saila-
ri, nahitaezkoa izango den txostena eskatu beharko
dio-, horiek ondasun izatetik kentzea beharrezko
izango da.

2.— Horretarako emandako erabakia aldekoa
bada, doakion kultur ondasunari buruzko agirisorta
haundia izanezko argipide-txostena aurkeztu behar
izatearen baldintzapean emango da baimena.

3.— Zermugatutako eta zerrendatutako kultur
ondasunei dagokienez, ondoren ematen diren kasue-
tako cdozeinetan bakarrik izango da bidezko onda-
men-egoera aldarrikatzea:

a) Bere oneratu ezinezko ondamen-egoera: segu-
rantzako gutxienezko baldintzak arriskuan jarrizko
eta egitura-osagaietan osagai horien ehuneko berro-
geita hamar baino gehiago berria jartzera behartuzko
kalteak, eta egin beharreko lanen ehuneko berrogeita
hamarrekotik bukatu artekoetarako beharrezko iza-
nezko diru-laguntzarik eza batera gertatzen direnean.

b) Esandako kalteen konponketako gostea onda-
sun higiezinekoa berriro jartzearen egungo balioaren
ehuneko berrogeita hamarrekotik gorakoa izan eta
chuneko berrogeita hamarreko mugaren eta aurre-
kontuko goste osoaren arteko aldea betetzeko behar
den diruzko laguntzarik ez izatean. Zehaztutako berri-
ro jartzeko balio-neurketan adinagatik balioa gutxi-
tzeko inolako hainbatekok ez du eraginik izango, bai,
ordea balioa areagotzeko hainbatekoek, ondasunak
zermugatzeko eta zerrendatzeko gai izan ziren balioek
hor dirautelakoa oinarri izanez, hainbateko horiek
ezartzeari bidezko eritzi dakionean.

4.— Zermugatutako ondasun higiezineko bat
ondamen-egoeran dagoela aldarrikatzeko zehaztapi-
detzari hasiera eman izanaren berri dagokion Foru-
Aldundiari emango zaio, eta honek horri buruzko
txostena egingo du.

5.— Ondamen-egoeraren aldarrikapena lege hone-
tako 20. edo 35. ataletan ohartemandako beharrak ez
betetzearen ondoriozkoa bada, ez da botatzeko bai-
menik ematerik izango, eta horri jabearen pentzutan
eusteko aginduko da.

6.— Ondasun nahiz pertsonentzako berehalako
arriskurik balego, ondamen-egoera aldarrikatzeko gai-
tasuna duen agintaritzak, agiango kalterik ez izateko
behar diren neurriak eratu beharko ditu. Ezin bes-
tean, lanak egitea beharrezko balitz, lan hauetan, ken-
dutako zatiak berriro jartzea oharteman beharko da.

71.— Zermugatutako edo zerrendatutako ondasun
higiezineko bat ondamen-egoeran dagoela aldarrika-
tzeko zehaztapidetzari hasiera eman edo berehala
ondamen-egoeran aurkituko dela adierazi izanak
nahitaezko jabego-kenketa egiteko bideari hasiera
ematea ekarri ahal izango dute.

11I. ATALBURUA
ONDASUN HIGIGARRIEZ

37. Atala.—

1.— Zermugatutako ondasun higigarriak, horiek
zermugatuz onartutako babes-jaurpidea betez, bere
osoan zaindu beharko dira.

2.— Ondasun higiezinekoa zermugatzezko dekre-
tuan horretatik berezi ezinezkotzat jotako ondasun

dividuales afectados por la calificacion de un conjun-
to monumental sera necesaria su desafectacion me-
diante resolucion del Departamento de Cultura v Tu-
rismo del Gobierno Vasco, quien también habra de
solicitar informe preceptivo del organo consultivo
correspondiente.

2.— Si la resolucion dictada al respecto es tavora-
ble, la autorizacion -se otorgara condicionada a la
presentacion de una memoria que documente am-
pliamente el bien cultural afectado.

3.— Respecto a los bienes culturales calificados v
a los invenrariados, unicamente procedera la declara-
cion de estado ruinoso en cualquiera de los siguien-
1es supuestos:

a) Situacion de ruina fisica irrecuperable, cuando
concurra la existencia de danos que comprometan las
condiciones minimas de seguridad y exijan la sustitu-
cion de elementos estructurales en una proporcion
superior al cincuenta por ciento del total de dichos
elementos, v la ausencia de las avudas economicas
precisas para ejecutar la diferencia entre el cincuenta
por ciento v el total de las obras necesarias.

b) Coste de la reparacion de los citados darios su-
perior al cincuenta por ciento del valor actual de
reposicion del inmueble y ausencia de las avudas
econdémicas necesarias para cubrir la diferencia entre
el limite del cincuenta por ciento y el total del coste
presupuestado. La valoracion de reposicion descrita
no se vera afectada por coeficiente alguno de depre-
ciacion por edad, pero si lo podra ser por los coefi-
cientes de mayoracion cuva aplicacion pueda consi-
derarse justificada en base a la existencia de los cita-
dos valores que dieron lugar a su calificacion o
inventariado.

4.— La incoacion de un expediente de declaracion
de ruina de un inmueble calificado se nouficara a la
Diputacion Foral correspondiente, que emitira infor-
me al respecto.

5.— Si la declaracion de ruina es consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones previstas en los
articulos 20 6 35 de la presente ley, no podra autori-
zarse el derribo, y se exigira su conservaciéon a cargo
del propietario.

6.— Si existiera peligro inminente para bienes o
personas, la autoridad competente para declarar el
estado de ruina debera ordenar las medidas necesa-
rias para evitar posibles dafios. Si fueran precisas
obras por razon de fuerza mayor, éstas deberan pre-
ver la reposicion de los elementos retirados.

7.— La incoacién de un expediente de declaracion
de ruina de un inmueble calificado o inveniariado o
la denuncia de su situacion de ruina inminente po-
dran dar lugar a la iniciacion del procedimiento de
expropiacion forzosa del mismo.

CAPITULO 111
DE LOS BIENES MUEBLES

Articulo 37.—

1.— Los bienes muebles calificados deberan ser
conservados en su integridad, dando cumplimiento al
régimen de proteccién aprobado con su calificacion.

2.— Los bienes muebles que hayan sido reconoci-
dos como inseparables de un inmueble por el decre-
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higigarriak zermugatutako kultur ondasuntzat jokoeta
higiezinekoa zertako, ondasun higigarriak ere hartako
izango dira, baldin eta Eusko Jaurlaritzako Kultura
eta Turismo-Sailak, salbuespenez eta horretarako zio
diren arrazoiak emanez, bereizteko baimena ematen
ez badu.

3.— Horiek euskal kultur ondarean sartzeko arau-
diz ezarriko diren ezaugarriak izanezko ondasun higi-
garrien jabeak eta horiek dituztenak, ondasun horien
berri Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailari
ematera behartuta daude.

38. Atala.—

l.— Zermugatutako ondasun higigarriak ez da,
dagokion Foru-Aldundiak aurrez baimenik eman
gabe, itxuraldatzerik, konpontzerik edo eraberritzerik
izango. Bi hilabeteko epean berarizko erabakirik ema-
ten ez bada, baimen hori ukatutzat joko da, Foru-
Aldundiak, salbuespenez, epe hori luzatzea erabaki-
tzen badu salbu; horrela izanez gero, horretarako zio
izandako arrazoiak emanez eske egileari jakitera
eman beharko zaio. -

2.— Foru-Aldundiek, zermugatutako ondasun higi-
garrietan lanik egiteko emandako baimen guztiak
doazkien beste guztiei jakitera emateaz batera, Eusko
Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailari ere emango
diote.

3.~ Zerrendatutako ondasun higigarrietan egin
beharreko lanen berri, bost egun gutxienez lehenago
eman beharko zaio dagokion Foru Aldundiari.

39. Atala.—

l.— Zermugatutako edo zerrendatutako ondasun
higigarriren bat zaintzeko edo horri bere onean eus-
teko presako neurriak hartu behar izanez gero, dago-
kion Foru-Aldundiak horren jabea beharrezko eritzi-
tako lanak egitera behartu dezake, edo bestela, doa-
kion ondasunaren jabeak agindua bete ezean. lanak
ordezko gisa egiteratu ahal izango ditu.

2.— Era berean, Foru Aldundiek, errolderatutako
ondasun higigarrien jatorrizko kokalekuak horiek
bere onean irauteko beharrezko diren baldintzak bete
ez ditzan bitartean, ondasun horiek leku egokietan
behin-behingorako gordetzeko agindua eman ahal
izango dute, ahal den guztietan, horiek izendaturik
duten helburua betetzeari jaramon egiten saiatuz.

40. Atala.—

1.— Zermugatutako eta zerrendatutako ondasun
higigarriak erraustea debekatuta geratzen da.

2.— Zermugatu edo zerrendatutako gauza eta kul-
tur ondasun-bildumen jabeek eta horiek dituztenek,
horiek eukitze-aldera uzteko hitzarmena egin ahalko
dute Administrazioarekin. Nolanahi ere, eukitze-alde-
ra uzte horrek utzitako ondasunak nornahik ikusteko
agerian jartzeko Administrazioak eskubidea izatea
izango du bere baitan, agerian jartzea inoren nahiz
gizarteko taldeen bidezko zuduen kalterakoa izatea
gerta balite, eta hori behar denez egiaztatzen bada
salbu.

41. Atala.—

Ondasun-jabeek eta horiek legez dauzketenek, zer-
mugatutako eta zerrendatutako ondasunak lekuz
aldatzearen berri, hurrenez-hurren, Zermugarutako
Kultur Ondasunen Erroldeari eta Kultur Ondasunen
Zerrenda Nagusiari eman beharko diote.

to de calificacion de éste tendran la consideracion de
bienes culturales calificados v estaran sometidos al
destino de aquél, a no ser que el Departamento de
Cultura y Turismo del Gobierno Vasco autorice su
separacion con caracter excepcoional, indicando  las
razones que lo motivan.

3.~ Los propietarios v poseedores de bienes mue-
bles que reanan las caracteristicas que reglamentaria-
mente se establezcan para su integracion en el patri-
monio cultural vasco estan obligados a comunicar al
Departamento de Cultura v Turismo del Gobierno
Vasco la existencia de los mismos.

Articulo 38.—

1.— Los bienes muebles calificados no podran ser
modificados, reparados o restaurados sin previa aulo-
rizacion de la Diputacion Foral correspondiente. -
cha autorizacion se entendera denegada si no media
resolucion expresa en el plazo de dos meses, salvo
prorroga acordada excepcionalmente por la Diputa
cion Foral, que debera ser notificada al sobiortante
indicando las razones que la han mouvado.

2.— Las Diputaciones Forales nouficaran. junia-
mente con los demas interesados, al Departamento
de Cultura v Turismo del Gobierno Vasco todas las
intervenciones autorizadas sobre los bienes muebies
calificados.

3.— Los trabajos que se vavan a efectuar sobre los
bienes muebles inventariados deberan ser notificados
a la Diputacion Foral correspondiente <on una ante-
lacion minima de cinco dias.

Articulo 39.—

1.— En caso de que un bien mueble caliticado o
mmventariado requiera la adopcion de medidas urgen-
tes de conservacion o custodia, la Diputacion Foral
correspondiente podra exigir a su’propietario la eje-
cucion de los trabajos que se estimen oportunos, o
bien podra ejecutarlos subsidiariamente en caso de
incumplimiento por el urular del bien afectado.

2.— Asimismo, las Diputaciones Forales podran
ordenar el deposito provisional de bienes muebles
registrados en lugares adecuados, procurando respe-
tar siempre que sea posible el cumplimiento de la ti-
nalidad que los mismos tengan asignada. en tanto ¢l
lugar de su ubicacién original no cumpla las condi-
ciones necesarias para la debida conservacion de
aquéllas.

Articulo 410.—

1.— Queda prohibida la destruccion de bienes
muebles calificados e inventariados.

2.— Los propietarios v poseedores legimo- i
objetos y colecciones de bicnes culturales calificade -
o inventariados podran acordar con la Admnistra
cion la cesion en depasito de los mismos. En 1odo
caso, la cesion en deposito conllevara el derecho de
la Administracion a exponer al publico los bienes
depositados, salvo que con ello pudieran perjudicar-
se intereses legitimos de personas o grupos sociales y
asi quede debidamente justificado.

Articule 11.—

Los propietarios v poseedores legitimos deb.e‘rz'm
comunicar al Registro de Bienes Culturales Califica-
dos v al Inventario General de Bienes Culturalesj res-
pectivamente, los traslados de lugar de los bienes
calificados e inventariados.
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42, Atala.—

Euskal kultur ondarea osatzen duten ondasunen
salerosketan ibili ohi direnek, ondasun horiek izaten
dituzten eskualdaketei buruzko errolde-liburua anto-
latu beharko dute.

1V. ATALBURUA
ARKEOLOGI ONDAREAZ

43 Atala.—

Lege honetako 2. atalean esandako balioetakoren
bat izan eta euren azterlanerako arkeologi metodolo-
gia erabilizea beharrezko izan dadineko ondasun
higigarri zein higiezineko guztiek osatzen dute euskal
herriko arkeologi ondarea.

44. Atala.—

I.— Euren azterlanerako arkeologi metodologia
erabiltzea beharrezko izan dadineko ondasun higiga-
rri edo higiezinekoak daudeneko toki guztiak joko
dira arkeologi aldetzat. Edonork bisitatzeko moduan
dauden ondakin-multzo eta  arkeologi-aztarrenak
arkeologi-tegi direla joko da.

2.— Zermugatutako arkeologi aldeei 28. atalak
ematen dien babesaz gainera, lurralde eta hiri-antola-
kuntzako egitamuek, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta
Turismo-Sailak bakoitzean ezarri ditzan baldintzetan,
Kultur Ondasunen Zerrenda Nagusian errolderatuta-
ko arkeologi alde guztiak babestu beharko dituzte,
eta Sail horrek egin dezan esandako egitamuek eman-
dako babesaren aldeko txostena, araudiz ezar daite-
zen baldintzetan, nahitaezkoa izango da. Indarrean
dauden legeen arabera, inguru-erasoaren haztakera
eginezkoak izan beharko dute egitasmo guztiak dago-
kion Foru-Aldundiak egindago arkeologi-mailako
txosten eta guztikoak izan beharko dute eta, hori,
txosten horretatik ateratako oharpen edo baldintzak
aldarrikapenean sartu ahal izateko. 15 egunen
barruan berarizko besterik egingo ez balitz, txosten
hori aldekoa dela joko da.

45. Atala.—

1.— Euskal Herriko Autonomi Elkartearen lurral-
de-eremuan arkeologi eta paleontologiazko, lurreko
nahiz urpeko lanak egiteko, dagokion Foru-Aldun-
diak aurrez eman beharko du baimena, lur-ateraketa-
rik gabeko arkeologi bilaketarako salbu, honelakoe-
tan, jakitera ematea aski izango da.

2.— Hurrengo hauek joko dira arkeologi ecta
paleontologi lantzat: kobazuloetako arteari buruzko
ikerketak, bilaketak, sundeaketak, hondalanak, araka-
ketak eta arkeologi edo paleontologiazko ondasun
zein aldeeetan eraginik izanezko bestelako guztiak,
hurrengo zehaztapenen arabera:

A) Arkeologi bilaketa: historia edo paleontologi
aldeukako aztarna-moeta guztiak bilatzea helburu iza-
nezko lur-miaketa da. Erabili beharreko teknikaren
arabera, arkeologi bilaketaa moeta bauetakoa izan
daiteke:

a) Lur-ateraketarik gabeko bilaketa; hau, bere
aldetik, honako zatitan banatzen da:

— Begiratuzko bilaketa: lurra aztertuzko azaleko
miaketa da hau.

— Geofisikazko bilaketa: fisika-zientziak erabilizko
lurazpiaren ikerketa da hau.

Articulo 42.~

Las personas que habitualmente ejerzan ¢l comer-
cio de bienes integrantes del patrimonio cultural vas-
co deberian formalizar un libro de registro de las
transmisiones que realicen sobre dichos bienes.

CAPITULO 1V
DEL PATRIMONIO ARQUEOLOGICO

Articulo 13.—

Integran el patrimonio arqueologico del puebio
vasco todos aquellos bienes muebles e inmuebles po-
seedores de alguno de los valores mencionados en el
articulo 2 de la presente ley, cuye estudio requiera la
aplicacion de la metodologia arqueologica.

Articulo 44.—

1.— Se entiende por zona arqueologica todo lugar
donde existan bienes muebles o inmuebles cuvo es-
tudio requiere la aplicacion de la metodologia
arqueologica. Los conjuntos de ruinas v restos
arqueologicos sometidos a visita publica tendran la
consideracion de parque arqueologico.

2.— Ademas de la proteccion otorgada por el arti-
culo 28 a las zonas arqueologicas calificadas, deberan
ser protegidas por los planes de ordenacion territo-
rial y urbana las zonas arqueoldgicas inscritas en el
Inventario General de Bienes Culturales en las condi-
ciones que en cada caso establezca el Departamento
de Cultura y Turismo del Gobierno Vasco, cuvo in-
forme favorable respecto a la proteccion otorgada
por los mencionados planes sera preceptivo en las
condiciones que reglamentariamente se determinen.
Todo proyecto sometido a evaluacion de impacto
ambiental segun la legislacion vigente ira acomparia-
do del informe arqueologico emitido por la Diputa-
cion Foral correspondiente, con el fin de incluir en
la declaracion las consideraciones o condiciones re-
sultantes de dicho informe. Dicho informe se enten-
dera favorable si en el plazo de 15 dias no hubtera si-
do emitido expresamente,

Articulo 45.—

1.— La realizacion de acuvidades arqueologicas v
paleontologicas, terrestres o subacuaticas, en el ambi-
to territorial de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco, precisara autorizacion previa de la Diputacién
Foral correspondiente, salvo la prospeccion arqueo-
logica sin extraccion de tierra, que simplemente de-
bera ser notificada.

2.— Tendran la consideracion de acuvidades
arqueolégicas y paleontologicas los estudios de arte
rupestre, asi como las prospecciones, sondeos, exca-
vaciones, controles y cualesquiera otras que afecten a
bienes o zonas arqueologicas o paleontologicas, de
conformidad con las siguientes definiciones:

A) Prospeccion arqueolodgica: es la exploracién del
terreno dirigida a la busqueda de toda clase de restos
historicos o paleontolégicos. Segun la técnica a utli-
zar, la prospeccion arqueologica podra ser:

a) Prospeccion sin extraccion de tierra, la cual se
subdivide en:

— Prospeccion visual: es la exploracion superficial
con reconocimiento del terreno.

— Prospeccion geofisica: es el estudio del subsue-
lo mediante la aplicacion de las ciencias fisicas.
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b) Lurra aterazko bilaketa; hau, bere aldetik,
honako zatitan banatzen da:

— Sundeaketazko bilaketa: aurrez mugatutako toki
batean arkeologi aztarnategirik dagoen ala ez egiaz-
tatzeko egiten den lurra ateratzea da hau. Lehenengo
arkeologi aztarnak agertzen direnean bukatutzar
emango da.

— Mekanikazko bilaketa: mekanikazko sundeaketa
bidez lekukoa ateratzea da. Lehenengo arkeoloji
aztarnak agertzen direnean hau ere amaitutzar eman-
go da.

B) Arkeologi sundeaketa: lan osoaren eretzean eta
heinean neurri txikiko hondalana da uau, eta arkeo-
logi aztarnategi bateko kultur-hurrenkera arakatzeko
izaten da.

C) Arkeologi hondalana: Arkeologi eta paleontolo-
gi aztarnak, jalkinen geruzakaketari begira ikertu, agi-
ritaratu eta lurpetik ateratzean datzan ekintza da hau.

D) Arkeologi arakaketa: arkeologi aldetik interes-
garri izan daitekeen gune bati eragiten dioten edo
eragin diezaioketen lanetan eskuhartzea da hau, eta
lan horien goren ikuskaritza egitean darza, lan horie-
tan ari-alan azal daitezen aztarnak edo arkeologi-inte-
resgarritasuncko osagaiak agiritaratzeko edo horiei
bere onean eusten laguntzeko neurri egokiak ezarriz.

E) Haitzuloetako artearen ikerketa: Arkeologi
metodoaz iker daitezkeen haitzuloetako agerpenen
zein horien ingurunearen ikerketa, irudizko agiriak
eta aldakiak egitera zuzendutako landa-lanek osatzen
dute hau.

3.— Aztergai horien iraupena arriskuan dagoe-
nean, ihardun hauek presazko jitea izango dute, eta
horretarako, aldarrikapen hori bere baitan izanezko
administrazio-ihardunbidea ezarri beharrekoa izango
da.

4.— Nahitaezko baimen-ematea, zein hori emateari
darizkion erantzunbeharrak, bakoitzean dagokion
Foru-Aldundiak araudiz finkatuko ditu. Nolanahi ere,
baimenaren jabeak, nahitaezko txosten eta argipide-
txostenen, zein lortutako gaien zerrenden aldakiak
Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailari bida-
liko dizkio, horiek zein geruzatatik ateratakoak diren
adieraziz.

5.— Zermugatutako arkeologi alde edo ondasune-
tan eta zerrendatutakoetan eragina izanezko edozein
eratako lanen ondorioz arkeologi-tharduna beharrez-
ko izan dadinetan, suztatzaileak, dagokion Foru-
Aldundiari, ian horiek egiteratu baino lehen onartze-
ko, dagokion arkeologi egitasmoa aurkeztu beharko
dio. Eragina izanezko lanak egingo dituztenak herri-
legepeko erakundeak badira, egitasmo horren dirubi-
deak suztatzailearen konturakoak izango dira. Bestela-
koetan, laguntzak araudiz finka daitezen neurrietan
emanez, gastuak bere gain hartzen partaide izango da
dagokion Foru-Aldundia, beharrezko eritzitako egi-
tasmoa artez egiteratzen badu salbu. Dena dela,
arkeologi-lanak izango duen goste osoaren ehuneko
50ekoa ordaintzera behartuta dago Foru-Aldundia.

6.— Behar bezalako lanbide-gaitasunik ez izatea
edo aurkeztutako arkeologi egitasmoa egin nahi den
lanerako egokia ez izatea gertatuz gero, Foru-Aldun-

b) Prospeccion con extraccion de tierra, que a su
vez se subdivide en:

— Prospeccion con catas: es la extraccion de tierra
en un espacio delimitado con el fin de comprobar la
existencia de un yacimiento arqueolagico en el lugar.
Se dara por finalizada cuando aparezcan las primeras
evidencias arqueologicas.

— Prospeccion mecanica: es la extraccion de testi-
go mediante sondeo mecanico. Se dara igualmente
por finalizada cuando aparezcan las primeras eviden-
cias arqueologicas.

B) Sondeo arqueolégico: es la excavacion de redu-
cidas dimensiones en relaciéon y proporcion al todo,
con objeto de reconocer la secuencia cultural de un
yacimiento arqueologico.

C) Excavacion arqueologica: es la actividad de in-
vestigar, documentar y desenterrar o extraer restos
arqueologicos y paleontologicos atendiendo a la es-
tratigrafia de los sedimentos.

D) Control arqueolagico: es la intervencion en un
proceso de obras que afectan o pueden afectar a un
espacio de posible interés arqueolagico, consistente
en la supervision de aquéllas, estableciendo las medi-
das cportunas que permitan la conservacién o docu-
mentacion, en su caso, de las evidencias o elementos
de interés arqueologico que aparezcan en el transcur-
so de las mismas.

E) Estudio de arte rupestre: es el conjunto de ta-
reas de campo orientadas al estudio, documentacion
grafica y reproduccion de manifestaciones rupestres
susceptibles de ser estudiadas por el método arqueo-
logico y de su contexto.

3.— Estas actuaciones tendran caracter de urgen-
cia en los casos en que su conservacion esté amena-
zada, a cuvos efectos sera de aplicacion el procedi-
miento adminisirativo que conlleva tal declaracion.

4.— La concesion de la preceptiva autorizacion,
asi como las obligaciones derivadas de su otorga-
miento, seran reguladas por las respectivas Diputa-
ciones Forales por via reglamentaria. En todo caso, el
titular de la autorizaciéon enviara al Departamento de
Cultura y Turismo del Gobierno Vasco copia de los
informes y memorias preceptivos, asi como de los in-
ventarios de los materiales obtenidos, con identifica-
cion de la estratigrafia de la que proceden.

5.— En los casos en que la actuacion arqueolégica
se haga necesaria como consecuencia de cualquier t-
po de obras que afecten a zonas o bienes arqueologi-
cos calificados y a los inventariados, el promotor de-
bera presentar el correspondiente provecto arqueolo-
gico ante la Diputacion Foral correspondiente para
su aprobacion previa a la ejecucion de aquellas. Su
financiacién correra a cargo del titular de las actua-
ciones afectantes en el caso de que se trate de entida-
des de derecho publico. En caso contrario, la Dipu.(a-
cion Foral correspondiente participard en la asuncion
de los gastos mediante la concesion de ayudas en los
términos que se fijen reglamentariamente, a no ser
que ejecute directamente el proyecto que estime ne-
cesario. En todo caso, la Diputacion Foral estara
obligada a satisfacer el 50 por 100 del monto total
que suponga la actuacion arqueologica.

6.— Las autorizaciones para realizar actividades
arqueologicas y paleontologicas deberian ser denega-
das por las Diputaciones Forales en los casos en que
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diek ukatu egin beharko dute arkeologi eta paleonto-
logi lanak egiteko baimena.

46. Atala.—

Honako arkeologi eta Paleontologi ihardun hauek
ez dira zilegi izango:

a} Nahitaezko baimenik gabe egindakoak, baita
arkeologi eta paleontologi aldetikako interesgarritasu-
nari buruzko azterlana azkenean izan beharrean,
zientzi hauekin zerikusirik ez izanezko beste edozein
izanez, arkeologi ondareak eraginik izan, eta lanak
egin zituena ondare hori ba zenaren jakitun zela fro-
gatu dadinetan ere.

b) Emandako baimenean esaten direnak hautsiz
egindako lanak.

47. Atala.—

1.— Autonomi Elkartearen lurralde-eremuan, uste-
kabean nahiz horretarako arauz egindako lanaren
ondorioz, aurkitutako paleontologi eta arkeologi inte-
resgarritasuneko ondasunak herri-jaurgopekoak izan-
go dira.

2.— Baimen eta guztiko arkeologi eta paleontologi
lanak izan daitezenean, aurkitzen dituztenek, eginda-
ko aurkikuntzen eta lortutako emaitzen berri, araudiz
ohartemango den epean, dagokion Foru-Aldundiari
eman beharko diote.

3.— Baimen eta guztiko lanak direla medio aurki-
tutako ondasunak dagokion lurraldeko erakustetxean
edo Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailak
horretarako izenda ditzan etxeeetan jaso beharko
dira, eta Sail horrek emandako baimenez eraman ahal
izango dira beste etxeetara, beste inola ez. Harik eta
gauza horiek esandako etxeetara eramaten ez diren
bitartean, aurkitu duenari ezartzeko arauak legezko
erroldapenekoak izango dira. Behin gaiok eskuratu
eta ithardun Dbakoitzari buruzko behin-behingo
argipide-txostena aurkezteko bi urteko aldia igaro
ondoren, gai hauek,azterlan eta ikerketa gehiago egi-

teko bideak errezteko, edonorentzako eskuera geratu-
ko dira.

48. Atala.—

1.— Lege honen ondoriotarako, euskal kultur
ondareak bere dituen balio eta guztikoak izan, eta
halabeharrez zein horiek egon zitezkeenik inork ez
zekieneko tokitan edonolako lur-mugiketa, errausketa
nahiz edozein eratako lanen ondorioz aurkitutako
gauza eta gai-aztarnak ustekabeko aurkikuntzatzat
Jjoko dira. Horrelako aurkikuntzen berri berchala
eman beharko zaio dagokion Foru Aldundiari edo
Udalari. Dena dela, Udalak Foru-Aldundiari berrogei-
ta zortzi orduren barruan eman beharko dio jakitera.

2.— Aurkikuntza lurrak mugitzekoan zein edozein
motatako lanak egitekoan izan bada, Foru-Aldundiak
edo, presakoa izanez gero, dagokien udaletako Alka-
teek, Aldundiari berrogeita zortzi orduren barruan
jakitera emanez, gehienez hamabost egunekoa izango
den aldirako, lanak bertan behera uzteko agindua
eman ahal izango dute. Geldi-arazte horrek ez du
inolako  kalte-ordainetarako eskubiderik sortuko.
Beharrezko izanez gero, dagokion arkeologi lana egi-
teko, eten-aldi horri eutsi ahal izango dio Foru-
Aldundiak. Honelakoan, herri-Administrazioen eran-
tzun beharrei buruz legeetan agintzen dena egingo

da.

no concurra la capacitacion profesional adecuada o
el proyecto arqueologico presentado resulie inade-
cuado para la intervencion pretendida.

Articulo 46.~

Seran ilicitas las actuaciones arqueolégicas v
paleontolégicas:

a) Las realizadas sin la preceptiva autorizacion, in-
cluso en aquellos casos en que, no teniendo por fin
el estudio del interés arqueologico v paleontologico,
sino cualquier otro ajeno a estas ciencias, quede afec-
tado el patrimonio arqueologico v se demuestre el
conocimiento de la existencia de éste por quien
actuo.

b) Las realizadas contraviniendo los términos en
que ha sido concedida la autorizacion.

Articulo 47.—

1.— Los bienes de interés arqueologico v paleon-
tologico descubiertos en el ambito territorial de la
Comunidad Auténema, va sea de forma casual o fru-
to de un trabajo sistematico dedicado a tal fin, seran
de dominio publico.

2.— Los descubridores deberan notificar a la
Diputacion Foral correspondiente los hallazgos v re-
sultados obtenidos en el plazo que reglamentaria-
mente se¢ prevea cuando se rrate de actividades
arqueologicas v paleontologicas autorizadas.

3.— Los bienes hallados como consccuencia de ac
tividades autorizadas deberan ser depositados en los
museos territoriales correspondienies o centros que a
ta! fin se designe por el Departamento de Cultura
Turismo del Gobierno Vasco. v solamente podran ser
trasladados a otros centros con su autorizacion. Has-
ta que los objetos sean entregados en dichos centros,
al descubridor le seran de aplicacion las normas del
deposito legal. Una vez entregados los materiales &
transcurrido el plazo de dos afos para la presenta-
cion de la memoria provisional correspondiente a ca-
da actuacion, éstos quedaran a disposicion del pubh-
co en general con el fin de facilitar otros estudios e
investigaciones.

Articulo 18.—

1.— A los efectos de la presente ley, rendran la
consideracién de hallazgos casuales los descubri-
mientos de objetos v restos marteriales poseedores de
los valores que son propios del patrimonio cultural
vasco que se hayan producido por azar o como con-
secuencia de cualquier tipo de remociones de tierra,
demoliciones u obras de cualquier indole en lugares
en que se desconocia la existencia de los mismos. Su
descubrimiento debera ser notificado inmediatamen-
te a la Diputacion Foral o al Avuntamiento corres-
pondiente. En todo caso, el Avuntamiento debera po-
nerlo en conocimiento de la Diputacion Foral en un
plazo de cuarenta v ocho horas.

2.-- Si ¢l hallazgo ha sido obtenido por la remo-
cion de tierras u obras de cualquier indole, la Dipu-
tacion Foral o, en caso de urgencia, los Alcaldes de
los municipios respectivos notificando a dicha Dipu-
tacion en el plazo de cuarenta y ocho horas, podran
ordenar la interrupcién inmediata de los trabajos,
por plazo maximo de quince dias. Dicha paralizacion
no comportara derecho a indemnizacion alguna. En
caso de que resulte necesario, la Diputacion Foral
podra mantener la suspension para realizar la actua-
cion arqueologica correspondiente. En este caso, se
estara a lo dispuesto en la legislacion general sobre
la responsabilidad de las Administraciones publicas.

——m——
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Halaber, Foru-Aldundiek bere gain hartuko dituz-
te arkeologi egitasmoa gertatzeko eta egiteratzeko
gosteak, doakion ondasuna zermugatzeko edo zerren-
datzeko zehaztapidetzari hasiera Eusko Jaurlaritzak
ematen badio salbu; honelakoan, 45.5 atalean agindu-
takoa egingo da.

3.— Ustekabean aurkitutako arkeologi edo paleon-
tologi interesgarritasuneko gauza eta gai-aztarnak,
Foru-Aldundiak horri buruzko erizpena egin arte,
aurkitutako tokian euki beharko dira. Salbuespenez,
horiek galizeko edo ondatzeko arrisku larria badago,
ondasunaren nolakoa dela eta ahal bada behintzart,
dagokion lurralde-erakustetxera edo Eusko Jaurlari-
tzako Kultura eta Turismo-Sailak horretarako izenda
dezan etxera eraman baharko dira. Horiek eramaten
ez diren bitartean, aurkitu duenari ezartzeko arauak
legezko erroldapenekoak izango dira.

4.— Aurkitu duenak eta gauza ustekabean aurkitu
dencko toki-jabeak, dirutango sari gisa, Eusko Jaurla-
ritzako Kulrura eta Turismo-Sailarengandik, legezko
balio-neurketa eginez eman dakion balioaren erdia
hainbat diru jasotzeko eskubidea dute, eta banaketa
beren artean crdi bana egingo da. Aurkitzaileak zein
jabeak bi e¢do gehiago izanez gero, hein berdinez
jokatuko da. Zermugatutako Kultur Ondasunen
Erroldean edo Kultur Ondarearen Zerrenda Nagusian
sartutako higiezinekoren baten arkitektura-egituraren
osagai-zatiak aurkitzea salbuetsi egiten da.

5.— Atal honetan obartemandako erantzunbeha-
rrei huts egiteak, aurkitzailea eta, hala badagokio,
eskubidea-jabea esandako saririk gabe geratzea eka-
rriko du eta, hala behar izanez gero, jarri beharreko
zigorrak izango direnak izango direla, gauzak 2.
zatian esandako etxeetan jasota geratuko dira.

49. Atala.—~

1.— Arkeologi aztarnak daudela uste deneko alde,
orube edo etxeetan, jabeak edo egin nahi diren lanen
suztatzaileak orube edo etxearen arkeologi aldetikako
balioari eta lanen egitasmoan izan dezakeen eraginari
buruzko azterlana egin beharko du.

2.— Azterlana egin ondoren, Foru-Aldundiak era-
bakiko du arkeologi egitasmca beharrezkoa den ala
ez eta, guztia ikusirik, lanak egiteko baimena eman
baino lehenagoko aintzin-baimena emango du.
Arkeologi egitasmoa gertatu eta egiteratzeari buruz-
koan, 45.5 atalean ohartemandako dirulaguntza-jaur-
pidean agindutakoa egingo da.

50. Atala.~

1.— Arkeologi edo paleontologi interesgarritasu-
neko azternak ezagunak direneko edo egon daitezkee-
la uste deneko tokietan Foru-Aldundiek artez egin
ahal izango dituzte edozein eratako arkeologi lanak,
horretarako bizkortasun-arauari jarraiki jokatuz eta
ahalik eta kalterik gutxien egiten saiatuz. IThardun
hauetan aritzean egindako kalteak diruz neurtu dai-
tezkeenak izanez gero, kalte-ordainketak aldi baterako
hartzeetarako Nahitaezko Jabego-kenketarako legean
ohartemandakoaren arauera egingo dira.

2.— Foru-Aldundiek, era berean, 45.5 atalean
agindutakoa bete ez izanagatik, beren zaingoa edo
agiri-sorta arriskuan aurkitzen deneko zermugatutako
edo zerrendatutako arkeologi aldeekiko, dagokion

Asimismo, las Diputaciones Forales asumirin los
costes de redaccion y ejecucion del proyecto arqueo-
logico, salvo que el Gobierno Vasco incoe expediente
para calificar o inventariar el bien afectado, en cuyo
caso se estara a lo dispuesto en el articulo 45.5.

3.— Los objetos y restos materiales de interés
arqueologico o paleontolégico descubiertos casual-
mente deberan ser mantenidos en el lugar en que
han sido hallados hasta que la Diputacion Foral dic-
tamine al respecto. Excepcionalmente, en el caso de
que corran grave peligro de desaparicion o deterioro,
deberan ser entregados, si la naturaleza del bien lo
permite, en el museo territcrial correspondiente o
centro que a tal fin designe el Departamento de Cul-
tura y Turismno del Gobierno Vasco. En tanto no sean
entregados, al descubridor le seran de aplicacion las
normas del deposito legal.

4.— El descubridor y el propietario del lugar en
que hubiese sido encontrado de forma casual el obje-
to tienen derecho a percibir del Departamento de
Cultura v Turismo del Gobierno Vasco, en concepto
de premio en metalico, una cantidad igual a la mitad
del valor que en tasacion legal se le atribuva, que se
distribuira entre ellas por partes iguales. Si fueren
dos o mas los descubridores o propietarios, se man-
tendra igual proporcion. Se excepria el hallazgo de
partes integrantes de la estructura arquitectéonica de
un inmueble incluido en el Registo de Bienes Cultu-
rales Calificados o en el Inventario General de Patri-
monio Cultural

5.— El incumplimiento de las obligaciones previs-
tas en este articulo privara al descubridor v, en su ca-
so, al propietario del derecho al premio indicado, v
los objetos quedaran depositados en los centros men-
cionados en el apartado 2, con independencia de las
sanciones que en su caso procedan.

Articulo 19.—

1.— En las zonas, solares o edificaciones en que se
presuma la existencia de restos arqueologicos, ¢l pro-
pietario o promotor de las obras que se pretendan
realizar debera aportar un estudio referente al valor
arqueologico del solar o edificacion y la incidencia
que pueda tener en el proyecto de obras.

2.— Una vez realizado el estudio, la Dipurtacién
Foral determinara la necesidad del proyecto arqueo-
logico, v a la vista de todo elio otorgari la autoriza-
cion previa a la licencia de obras. En cuanto a la re-
daccion v ejecucion del proyecto arqueolégico, se
estara a lo dispuesto en el régimen subvencional pre-
visto en el articulo 45.5.

Articulo 50.—

1.— Las Diputaciones Forales podran ejecutar di-
rectamente cualquier intervencion arqueologica en
cualquier lugar en que se conozca o presuma la exis-
tencia de restos de interés arqueologico o paleontolo-
gico, actuando a tal efecto de conformidad con el
principio de celeridad y procurando causar el menor
dano posible. La indemnizacion de estas actuaciones,
en el caso de que supongan dafos econémicamente
evaluables, se realizara conforme a lo previsto en la
ley de Expropiacion Forzosa para las ocupaciones
temporales.

2.~ Asimismo, las Diputaciones Forales podran
ordenar la ejecucion de las intervenciones arque()_lfi-
gicas necesarias, previa presentacion y aprobacion
del proyecto arqueologico correspondiente, respecto
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arkeologi egitasmoa aurkeztu eta onartu ondoren,
beharrezko izan daitezen arkeologi lanak egiteratzeko
agindua eman ahal izango dute. Honelakoetan, arkeo-
logi egitasmoaren dirubideketa osoa lege-hauslearen
konturakoa -izango da. Bitartean, arkeologi ondarea
arriskuan jartzen duten ihardun guztiak badaezbada
etenda utzi ahal izango dira. Ondorio hauek ez dute,
hala behar izanez gero jarri behar daitekeen zigorra-
rekin zerikusirik izango.

V. ATALBURUA
ETNOGRAFI ONDAREAZ

51. Atala.—

Euskal Herriaren tradiziozko kultura horietan
azaltzen deneko gauzazko eta gauzazkoez besteko
ondasun guztiak jotzen dira etnografi ondaretzat.

52. Atala.—

Gauzazko eta gauzazkoez besteko etnografi onda-
sunek lege honetan agintzen den jaurpide nagusia
izango dute jaurpide.

53 Atala.—

Gauzazkoez besteko etnografi ondasunak, hona
nola, ekandu, ohitura, sorkuntza edo jokaerak, hauek
aurkitu daitezkeeneko gauzazko aztarnak baino
garrantzizkoago direnak, lege honen arabera gaitasu-
naren jabe den Administrazioak zainduko ditu,
horretarako, horien ikerketa eta bilketa zehatza
horiek etorkizuneko belaunaldienganaino ailegatzea

bermatuko duten gauzazko euskarrietan egitea suzta-
tuz.

54. Atala.—

52. eta 53. ataletan agindutakoa betetzeko beha-
rrezkoak diren suztapenezko, diruzko eta bestelako
neurriak araudiz ezarriko dira.

VIi. ATALBURUA
AGIRIZKO ONDAREAZ

55, Atala.—

l1.— Orain duen eta eta etorkizunean izango
dituen jabea eta kokagunea direnek direla, historian
zehar beren eskumen, egiteko edo lanak Euskal
Herrian egin dituen edozein Administrazio, erakunde
edo norbanakok egin edo jasotako interesgarritasu-
nezko agiri-sortak osatzen du euskal herriaren agiriz-
- ko ondarea.

2.— 50 urtetik gorako antxinatasuna izanezko nor-
nahiren jabetzapeko agiri, gordetegiko ondasun eta
agiri-bilduma guztiak kondaira-mailakoizat jotzen
dira eta horrelako direnez geratzen dira sartuta, 16.
eta 59.2 ataletan ohartemandako eran, Euskal Agiriz-
ko Ondareko Zerrendan.

3.— Eusko Jaurlaritzak, hori egitea dagokien ahol-
karitza-sailek txostena egin ondoren, aurreko zatien
esandako antxinakotasunik izan ez arren, maila
horretako izatea merezi duten agiriak euskal agirizko
ondarearen zati direla aldarrikatu ahal izango du.

56. Atala.—

Lege honen ondoriotarako, beren era eta itxuraz-
ko ezaugarriak direnak direla, edozein erakunde, izai-
ki edo norbanakok errolderatutako, jasotako, sortuta-
ko edo zaindutako argipide guztiak, horien era eta

de zonas arqueolégicas calificadas o inventariadas cu-
ya conservacién o documentacion peligre por incum-
plimiento de lo dispuesto en el articulo 45.5. En es-
tos casos, la financiacién del proyecto arqueologico
correra en su totalidad a cargo del infractor. Entre
tanto, podran ser suspendidas cautelarmente las ac-
tuaciones que hacen peligrar el patrimonio arqueolo-
gico. Estos efectos serin independientes de la san-
cion que, en su caso, pueda recaer.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO ETNOGRAFICO

Articulo 51.—

Se considera patrimonio etnografico al conjunto
de bienes materiales e inmateriales en que se mani-
fiesta la cultura tradicional del Pais Vasco.

Articulo 52:~

Los bienes materiales de caracter etnogrifico se

regiran por el régimen general dispuesto en la pre-
sente ley.

Articulo 53.—

Los bienes etnograficos inmateriales, como usos,
costumbres, creaciones, comportamientos, que tras-
cienden de los restos materiales en que puedan ma-
nifestarse, seran salvaguardados por la Administra-
ciéon competente segun esta ley, promoviendo para
ello su investigacion y la recogida exhaustiva de los
mismos en soportes materiales que garanticen su
transmision a las generaciones futuras.

Articulo 54.—

Reglamentariamente se estableceran las medidas
de fomento, subvenciones v ayudas necesarias a los
efectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en los ar-
ticulos 52 y 53.

CAPITULO VI
DEL PATRIMONIO DOCUMENTAL

Articulo 55.—

1.— El patrimonio documental del pueblo vasco
esta compuesto por la documentacion de interés pro-
ducida o recibida por cualquier Administracion, enti-
dad o individuo que a lo largo de la historia haya
desarrollado sus atribuciones, funciones o actividades
en el Pais Vasco, independientemente de la titulari-
dad y ubicacién actual o futura de la misma.

2.— Todos los documentos, fondos de archivo y
colecciones de documentos de cualquier titularidad
con una antigiiedad de 50 afos se consideran histori-
cos, y quedan como tales incorporados al Inventario
del Patrimonio Documental Vasco de la manera pre-
vista en el articulo 16 y 59.2.

3.— El Gobierno Vasco, previo informe de los or-
ganos consultivos que correspondan, podra declarar
constitutivos del patrimonio documental vasco aque-
llos documentos que sin alcanzar la antigiedad indi-
cada en el apartado anterior merezcan dicha conside-
racion.

Articulo 56.—

Se entiende por documento de archivo, a los efec-
tos de la presente ley, toda informacion regi.strada,
independientemente de su forma y caracterisucas fi-
sicas, recibida, creada o conservada por una institu-
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itxurazko ezaugarriak direnak direla, jotzen dira gor-
detegiko agiritzat.

57. Atala.—

Lege honeh ondoriotarako, horietgko argipideen
behar bezalako zabalkunde egitea bermatu eran anto-
latuta zaindu diren erazko agiri-multzo guztiak jotzen
dira gordetegiko ondasuntzat,

58. Atala.—

Lege honen ondoriotarako, aurreko atalean jasota-
ko ezaugarriak ez dituzten agiri-multzo guztiak jotzen
dira agiri-bildumatzatr.

59, Atala,—

1.— Ondoren esaten direnen agiri-sortak, gordete-
giko ondasunak eta agiri-bildumak herri-mailakoak
izango dira:

a) Autonomi, Foru eta Udal Erakundeenak.

b) Aurreko zatian esandako erakundeen artezko
nahiz zeharkako artapeko izaiki, antolakunde eta era-
kundeenak.

¢) Beste edozein jatorritatikako izan eta nornahi-
rentzako gordetegi-zerbitzuren batean sartutakoak.

2.— Estatuaren jabetzapeko euskal agiri-ondareari
buruzkoan lege hau ezartzeko, euskal erakundeek
Estatuarekin elkar lanean aritzeko bide egokiak eza-
rriko dituzte,

60. Atala.—

1.— Edonork izango du nornahirentzako gordete-
giko ondasunetarako irispidea. Ondoren ematen
diren kasuetan baino ez zaio jarriko mugarik irispi-
deari:

a) Oro har, isilpeko ofizialei buruz indarrean dau-
den legeen indarrez sailkatutakotzat aldarrikatutako
argipideak izanezko agiri-sailak, aldarrikapen hori
indarrik gabe utzi ez bada, edo nor bakoitzaren bizi-
tza eta barnekoitasunari buruzko argipideak eta mer-
kataritza, industri eta zizentzi-aldetikako legez babes-
tutako istlpekoak izan daitezenean.

b) Aldi baterakotasunez, agiri-paperak ondatuta
edo zainketa-egoera txarrean eukizko agiriak, agiri-
sortak eta gordetegiko ondasunak izan daitezenean.

2.— Irispide-modu eta irizpideak araudiz eratuko
dira.

61. Atala.—

Herri-mailako ez diren agiriak, gordetegiko onda-
sunak eta agiri-sortak kasu bakoitzean gaitasunaren
jabe den herri-administrazioaren ikuskaritzaren men-
pe geraizen dira.

62. Atala.—

l.— Herri-mailako ez diren agiri, gordetegiko
ondasun eta agiri-sorten jabeak, horiek behar denez
zaintzera eta ez apurtzera, ez zatitzera nahiz ez urri-
tzera behartuta daude. Erantzunbehar hauek ez bete-
tzea jabetza-kenketarako zio izan daiteke.

2.— Aurreko manua egoki betetzeko behar diren
bitartekoez lagunduko du Administrazioak eta beha-
rrezko  izanezko ekonomi eta teknika-aldetikako
laguntzak antolatu ahal izango ditu; beren antolapi-

cion, entidad o individuo en el desempeiio de sus
funciones.

Articulo 57~

Se entiende por fondo de archivo, a los efectos de
la presente ley, todo conjunto organico de documen-
tos, conservado de manera organizada de forma que
se garantice la difusion conveniente de su informa-
cion.

Articulo 58.—

Se entiende por coleccion de documentos, a los
efectos de la presente ley, todo conjunto de docu-
mentos que no reunen las caracteristicas recogidas en
el articulo anterior.

Articulo 59, —

1.~ Tendran el caracter de publicos los documen-
tos, fondos de archivo y colecciones de documentos
de:

a) Las instituciones autondmicas, forales y munici-
pales.

b) Las entidades, organizaciones e instituciones
bajo control directo o indirecto de las instituciones
sefialadas en el parrafo anterior.

¢} Cualquier otra procedencia e integrados en un
servicio de archivo publico.

2.— Las instituciones vascas estableceran los ade-
cuados instrumentos de colaboracion con el Estado
para la aplicacion de esta ley en relacion con el patri-
monio documental vasco de titularidad de! mismo.

Articulo 60.—

1.— Los fondos de archivo pablicos seran de acce-
so libre. El acceso solo se limitara en los siguientes
casos:

a) De manera general, en las series documentales
que contengan informaciones que hayan sido decla-
radas materias clasificadas en virtud de la legislacion
vigente sobre secretos oficiales, siempre que esta de-
claraciéon no haya sido cancelada, o informaciones re-
ferentes a la vida privada y la intimidad de las perso-
nas y los secretos comerciales, industriales y cientifi-
cos protegidos por la ley.

b) De forma transitoria, en documentos, coleccio-
nes de documentos y fondos de archivo que tengan
documentacion deteriorada o en malas condiciones
de conservacion.

2.— Por via reglamentaria se regularan las modali-
dades v criterios de acceso.

Articulo 61.—

Los documentos, fondos de archivo v colecciones
de documentos de caracter no piblico quedan suje-
tos a la inspeccion de la Administracion publica
competente en cada caso.

Articulo 62.—

1.— Los titulares de los documentos, fondos de
archivos y colecciones de documentos no publicos
estan obligados a la correcta conservacién material v
a la no destruccion, division ni merma de los mis-
mos. El incumplimiento de estas obligaciones podra
ser causa de expropiacion.

2.— La Administracion colaborard con cuantos
medios sean precisos al correcto cumplimiento de la
disposicion precedente y podra arbitrar las ayudf:ls
econémicas y técnicas necesarias, a las que tendrin

]
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deak hobetzearen eta dagokion zerrenda egitearen
eretzean, behar denezko zainketa egiteko asmoa
egiazta dezaten norbanako jabeek laguntza horiek
eskuratu ahal izango dituzte,

03 Atala.—

Herri-mailako ez diren agiri, gordetegiko ondasun
eta agiri-sortak, jabeek egoki deritzen baldintzetan,
gordetegi-zerbitzuen esku jarri ahal izango dira, inda-
rrean dauden legeeetan ohartematen diren akurapen-
eratako edozein hautatu ahal izango dela.

64. Atala.—

Herri-mailako agirvien aldakiak eta argitarapenak
nahi bezala egin ahal izango dira eta horri mugak
jarri, aldaki horiek egiteak, 60. atalean agindutakoa:z
gainera, jatorrizkoak ondatzeko arriskua izan deza-
nean soilik jarriko zaizkio.

05 Atala.—

Administrazioak, behar diren bitarteko guztiak
erabiltzea bultzatu eta suztaruko du honako hauetara-
ko:

a) Euskal herriko agiri-ondarea osatzen duten agi-
rien aldaki guztiak mikrofilmez edo beste edonolako
idatzizko nahiz dijital-cuskarriz  egiteko eta, bhori,
horiek biltegiratzea eta horien zabalkunde bermapi-
derik haundienez egitea seguratzeko.

by Ondatutako agiriak bere oneratzeko eta euskal
herriko agiri-ondarea bere onean behar denez zain-
tzeko,

VII. ATALBURUA
BIBLIOGRAFI-ONDAREAZ

66. Atala.—

Argipidetarako, hezkuntza eta ikerhuntzarako eta
kultura orokorra eta, oso bereziki, euskal herriaren
kultura, ezagutu eta garatzeko duten balioagatik
horiek zaintzea interesgarri deneko, banakako nahiz
sailkako, irarritako, eskuz idatzitako edo beste edo-
zein eratara emandako liburutegiek, . bibliografi,
hemerograti-bildumek eta literatura, zizentzi eta arte-
lanek osatzen dute euskal bibliografi-ondarea.

67. Atala. —

Erazko, errolderatutako eta eskuerango batasuna
duten bibliografi eta hemerografiazko eta banakako
gai-bildumen sorta jotzen da liburutegitzar.

68. Atala. —

Beren teknika-errolderapena dena dela, arauzko,
gai aldetikako edo beste edozein eratako nolabaiteko
batasuna duten banakako edo sailkako argitalpenak
Jotzen dira bibliografi eta hemerografi-bildumatzat.

69. Atala.—

1.— Lege honetako 84. ataleko b) zatiaren arabera
nornahik erabiltzekoetan zehazturik dauden liburute-
gietan bildutako ondasunak izango dira herri-maila-
koak. Irizpide hori sarpidea nornahik izatearen ondo-
rioetarako izango da, eta sarpide horri mugak jarri,
ondasunaren segurtasunari eta liburutegiaren helbu-
ruari bere onean eusteko, behin-behingotasunez soi-
lik jarriko zaizkio.

2.~ Sarpide hori bermatzeko, Lege honen erabile-

acceso los titulares privados que acrediten interés
por una conservacion adecuada, en funcion de la me-

Jora de sus instalaciones y redaccion del correspon-
diente inventario.

Articulo 63, —

Los documentos, fondos de archivos y colecciones
de documentos no publicos podran transferirse a los
servicios de archivo, en las condiciones que sus pro-
pietarios estimen adecuadas, pudiéndose optar por
cualquiera de las formulas contractuales que prevea
la legislacion vigente.

Articulo 64.—

La reproduccion y edicion de documentos publi-
cos es libre, y queda limitada unicamente en aquellos
casos en que tal reproduccion entrase riesgo de dete-
rioro de los originales ademas de lo dispuesto en el
articulo 60.

Articulo 65, —

La Administracion apoyara y fomentara la uriliza-
cion de cuantos medios sean precisos para:

a) La reproduccion sistematica, en microfilm o
cualquier otro soporte analogico o digital, de los do-
cumentos constitutivos del patrimonio documental
del pueblo vasco para asegurar su almacenaje v difu-
sion con las maximas garantias,

b) La restauracion de los documentos deteriora-
dos y la adecuada conservacion material del patrimo-
nio documental del pueblo vasco.

CAPITULO VII
DEL PATRIMONIO BIBLIOGRAFICO

Articulo 66.—

El patrimonio bibliografico vasco se integra por
las bibliotecas y colecciones bibliograficas y hemero-
graficas y las obras literarias, cientificas o artisticas
de caracter unitario o seriado, impresas, manuscritas
o reproducidas por cualquier otro medio, cuya con-
servacion es de interés por su valor para la informa-
cion, la educacion e investigacion y para el conoci-
miento y desarrollo de la cultura en general y muy
especialmente de la cultura del pueblo vasco.

Articulo 67.—

Se entiende por biblioteca la reunidon de coleccio-
nes bibliograficas y hemerograficas y de materiales
individuales que forman una unidad ordenada, cata-
logada y disponible.

Articulo 68.—

Se entiende por coleccion bibliografica y hemero-
grafica el conjunto de publicaciones unitarias o seria-
das que presentan una determinada cohesion formal,
tematica o de otra indole con independencia de su
catalogacién técnica.

Articulo 69.—

1.— Tendran el caracter de publicos los fondos re-
cogidos en las bibliotecas definidas como de uso pu-
blico segun el apartado b) del articulo 84 de esta ley.
Dicha conceptuacion se entendera a los efectos de ac-
ceso libre, que solo se limitara de forma circunstan-
cial para salvaguardar la seguridad del fondo y el fin
de la biblioteca.

2.,— Para garantizar dicho acceso, las bibliotecas
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ra-eremuan sartzen diren nornahik erabiltzeko libu-
rutegick horko ondasun-erabiltzaileei  argibideak
eman beharko dizkiete, baita horiek doan erabiltzeko
eta ikusteko aukerak ere eman beharko dituzte.

Xede honetarako beretarako, eskuerango baliabi-
deei gizarte eta kultur-aldetikako etekin hobea atera-
tzeko, argipideak trukatzeko eta teknikabide berriez
baliatzeko, Autonomi Elkarteaz kanpoko beste tegi
eta sareekin lankidetzan arituz, liburutegien arteko
lankidetza-bideak ezarriko dira.

70. Atala.—

1.— Lege honetako 84. ataleko a) zatiaren arabera,
nor bakoitzaren erabilerarako liburutegietan bilduta-
ko norbanako-jabetzapeko ondasunen jabeak, gaiak
behar denez zaintzera, eta horiek ez apurtzera, ez
zatitzera eta urritzera behartuta daude, horretarako
gaitasundun Administrazioaren ikuskaritzapean gera-
tzen direla.

2.— Norbanako-jabetzapeko  ondasunak, horien
jabeek egoki eritzitako baldintzetan, nornahik erabil-
tzeko liburutegien esku jarri edo horietan utzi ahal
izango dira, indarrean dauden legeeetan ohartematen
diren akurapen-eratako edozein hautatu ahal izango
dela.

3.— Aral hinetan agindutakoa bete ahal izateko,
laguntza-egitarauak araudiz finkatuko dira.

71, Atala.—

Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailak
egokiak diren baliabideak jarriko ditu nornahirentza-
ko zuduzkoak izanezko bibliografi zein hemerografi-
ondasunak mikrofilmez nahiz euskal bibliografi-
ondarea ahalik eta ondoen zaintzeko eta horren aha-
lik eta zabalkunderik onena egiteko bide emango
duen beste edozein euskarriz emateko.

72, Atala.—

Euskadiko kuliur gordailutegiak ondasunez hor-
nitzeko eta nazio mailako bibliografi-zaingoa egin
asmoz, legezko erroldapenaren antolamendu eta ihar-
dunbidea zein LS.B.N. delakoa izendatzea araudiz
finkatuko dira eta, hori, euskal bibliografi-ondarea
ezagutzeko, zaintzeko eta horren zabalkunderako
errolde garrantzitsuenak direlako.

IV. IDAZPURUA
GORDETEGI ETA LIBURUTEGI-ZERBITZUEZ
ERAKUSTETXEEZ

I. ATALBURUA
GORDETEGI-ZERBITZUEZ

73 Atala.—

Gordetegi-zerbitzutzat, lege honen ondoriotarako,
zerbitzu hori osatzen duten gordetegiko ondasunen
gordetegi-mailako erabilera emateko eta horien
zabalkundea egiteko ardura duen administrazio-bata-
suna jotzen da.

74. Atala.—

Estatuaren zein Autonomi Elkartean dauden kon-
daira-lurraldeen  jabetzapeko gordetegi-zerbitzuak
lege honen ezarpen-eremutik at geratzen dira.

75. Atala.—

Gordetegi-zerbitzu guztien zeregin izango dira:

de uso publico mmcluidas en el ambito de aplicacion
de esta ley deberan informar a los usuarios de sy
fondos y facilitar gratuitamente la utilizacion v con
sulta.

A este mismo fin se establecerin mecanisimos o
colaboracion interbibliotecaria para conseguir o
mejor rendimiento social y cultural de los recusos
disponibles, junto a la cooperacion con otras redes \
centros externos a la Comunidad Autonoma para el
intercambio de informacion v aprovechamiento de
nuevas tecnologias.

Articulo 70.—

l.— Los titulares de fondos privados recogidos en
bibliotecas de uso privado segun el apartado a) del
articulo 84 de la presente ley estan obligados a la <o
rrecta conservacion material v oa la no destruccion,
division nt merma de los mismos, quedando para
ello sujetos a la inspeccion de la Administracion
competente.

2.— Los tondos privados podran trunsterirse o e
positarse en bibliotecas de uso pablico en fas condy
ciones que  sus  propietarios  esumen  adecuadas
pudiéndose oprar por cualquiera de las formala
contractuales que prevea la legislacion vigente,

3.— Reglamentarnamente se regularan los proges
mas de ayudas en aras al cumplimienro de 1o dis
puesto en el presente articulo.

Articulo 71.—

El Departamento de Cultura v Turismo del Go
bierno Vasco dispondra los medios oportunos puara
que los fondos bibliograficos v hemerograficos de n
terés publico sean reproducidos en microfilm o en
cualquier otro soporte que permita la mejor conser-
vacion v difusion del pawrimonio bibliografico vasco.

Articulo 72.—

Con el objeto de suministar fondos a los centros
de deposito cultural de Euskadi v de llevar a cabo o!
control bibliogratico nacional, se regulara por via
reglamentaria la mgdnummn v fummnanm nto del
deposito legal y asignacion de LS.B.N., como regs
tros principales para el conocimiento, conservacion s
difusion del patrimonio bibhiografico vascao.

TITULO 1V
DE L.OS SERVICIOS DE ARCHIVOS
Y BIBLIOTECAS Y DE LOS MUSEOS

CAPITULO |
DE LOS SERVICIOS DFE ARCHIVOS

Articulo 73.—

Se entiende por servicio de archivoe, g los efevia-
de esta ley, la unidad administrativa uspnnm!nhu Ao
del tratamiento archivistico v la difusion de los ton
dos de archivo integrados en el mismo.

Articulo 74.—

Quedan excluidos del ambiro de .i,)]uduun de i
presente ley los servicios de archivo de titularidad
del Estado v de los territorios historicos exisrentes en
la Comunidad Auténoma.

Articulo 75.—

Seran funciones de todo servicio de archivo:




7084 EUSKAL HERRIKO AA. - 1990.eko abuztuak 6

N.° 157 ZK.

B.O. DEL PAIS VASCO - 6 de agosto de 1990

a) Egokia den gordetegi-erapidetza taiutzea eta
horren eraenpidea.

b) Agiri-antolakuntzaren eta eskuraketa-moduen
arta,

¢) Araudiz ezarriko diren irizpide eta ihardunbi-
deen arauera, okerren zuzenketak egitea.

d) Zerbitzu hori osatzen duten agirien zabalkunde
beharrezko izanezko bide guztiez egitea.

76, Atala.—

Gordetegi-zerbitzua sortu eta horri eustera behar-
tuta daude:

a) Autonomi eta udal erakundeak.

b) Aurreko zatian adierazitako erakundeen artezko
nahiz zeharkako artapean dauden izaiki. antolakuntza
eta erakundeak.

77, Atala.—

Gordetegi-zerbitzu guztiek, aurreko atalean esan-
dako egitekoak beteko direla bermawzeko, teknika-
aldetik berariz gaitutako behar hainbat lanari izan
beharko dituzte.

Lehenengo  Sailatala: Nazio mailako  Gorderegi-
Erapidetzaz

78, Atala.—

1.— Euskadiko Nazio Mailako Gordetegi-Erapide-
tza sortzen da, eta ondorengo hauek osatuko dute:

a) 74. atalaren arauera, Autonomi Elkarteko lurral-
dearen eremuan kokatutako herri-jabetzapeko gorde-
tegi-zerbitzuek.

b) Gordetegiko zerbitzu gisa eratuta egon ez arren,
zerbitzu horretan, bakoitzean jarriko diren baldintz-
tan, itune bidez sartzeko eskea egin dezaten herri-
jabetzapekoez besteko gordetegi-ondasunak.

2.— Kondaira-lurraldeen edo Estatuaren jabetza-
peko gordetegiek Euskadiko Nazio Mailako Gordete-
gi-Erapidetzan Eusko Jaurlaritzako Kultur eta Turis-
mo-Sailarekin hiizarmenak eginez sartu ahal izango
dute.

79. Atala.—

Honako hauek dira Euskadiko Nazio Mailako Gor-
detegi-Erapidetzaren egiteko nagusiak:

1.— Erapidetza hof{i osdtzen duten gordetegi-zer-
bitzuei, bai azalpen-irtdgpideei buruzkean, baita eman
beharreko erabilerari buruzkoan ere, legezko balioa
ematea.

2.— Hori osatzen duten gordetegi-zerbitzuetako
errolderatze, zabalkunde-egitamuak eta bestelakoak
erakidetzea.

80. Atala.—

Euskadiko Nazio Mailako Gordetegi-Erapidetza
ihardunean jartzeko, Eusko Jaurlaritzak berarizko
tegia sortuko du, eta horren eraenpidea Eusko Jaurla-

ritzako Kultura eta Turismo-Sailaren menpe egongo
dela.

81. Atala.—

Eusko Jaurlaritzaren Kondairazko Gordetegia sor-
tzen da, eta horren ihardunbidea eta antolakuntza
araudiz osabideratuko dira.

a) La puesta a punto y la gestion del sistema de
archivo adecuado.

b) El control de la organizacion de documentos v
del sistema de transferencias. '

¢) La ejecucion de los expurgos segin los criterios
y los procedimientos que se estableceran por via
reglamentaria.

d) La difusion, por cuantos medios sea preciso, de
la documentacion integrada en el mismo.

Articulo 76.—

Estan obligados a la creacion y mantenimiento de
un servicio de archivo:

a) Las instituciones auronomicas y municipales,

b) Las entidades, organizaciones e instituciones
bajo control directo o indirecto de las instituciones
sefialadas en el parrafo anterior.

Articulo 77—

Todo servicio de archivo debera contar con perso-
nal técnico especializado en numero suficiente para
garantizar el cumplimiento de las funciones recogi-
das en el articulo anterior,

Seccion Primera: Del Sistema Nacional de Archi-
VOS :

Articulo 78—

I.— Se crea el Sistema Nacional de Archivos de
Euskadi, SNAE, que esrara integrado por:

a) Los servicios de archivo de titularidad publica
ubicados en el ambito territorial de la Comunidad
Autonoma, de acuerdo con el articulo 74.

b) Los fondos de archivo de titularidad no publica
que, aun no constituyéndose en servicio de archivo,
soliciten la integracion en el mismo por via de con-
venio en las condiciones que en cada caso se estipu-
len.

2.~ Los archivos de titularidad de los territorios
historicos o del Estado podran integrarse en el Siste-
ma Nacional de Archivos de Euskadi mediante con-
venios con ¢l Departamento de Cultura y Turismo
del Gobierno Vasco.

Articulo 79.—

Son funciones principales del Sistema Nacional de
Archivos de Euskadi:

1.— La homologaciéon de los servicios de archivo
que lo integran, tanto en lo referente a criterios
descriptivos como a normas de tratamiento docu-
mental.

2.— La coordinacion de los planes de cataloga-
cion, difusion y otros de los servicios de archivo que
lo integran.

Articulo 80.—

Para la puesta en marcha del Sistema Nacional de
Archivos de Euskadi, el Gobierno Vasco creara un
centro especifico cuya gestion dependerda del Depar-
tamento de Cultura y Turismo del Gobierno Vasco.

Articulo 81.—

Se crea el Archivo Historico del Gobierno Vasco,
cuyo funcionamiento y organizacion se desarrollaran
por via reglamentaria.
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1I. ATALBURUA
LUBURUTEGIEZ

2. Atala.—

Lege honen ondoriotarako, liburutegitzat honako
hau ere hartzen da: 66. atalean bibliografi-ondarea-
ren osagarritzat adierazten diren gaiak biltizen, era-
tzen, zaintzen direneko eta horien zabalkunde egiten
deneko, eta argipide, hezkuntza, kultura eta arseden-
beharrei arreta eginez, horietarako irispidea errazteko
eta emateko behar diren zerbitzu eta teknika-lanari-
goa dituen kultura-etxea.

83 Atala. —

Kondaira-lurraldeen eta Estatuaren jabetzapeko
liburutegiak, euren izapidetarako Eusko Jaurlaritzak
hitzarmena izenpetu dezanekoak salbu, lege honen
ezarpen-eremutik at geratzen dira.

84. Atala. ~

Liburutegiak nor bakoitzak erabilizekoak zein nor-
nahirentzakoak izan daitezke:

a) Nor bakoitzak erabiltzeko liburutegiak, beren
jabeek erabiltzeko dauden norbanako-jabetzapekoak
dira, jabetza hori nor batena zein talde batena izan.

b) Herri-jabetzapeko liburutegiak eta, herri-zerbi-
tzua egiten dutelako, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta
Turismo-Sailarekin ihardunbiderako araudia ezarriz-
ko itunea izenpetu duten norbanako-jabetzapekoak
dira nornahik erabiltzekoak.

85. Atala.—

1.— Eusko Jaurlaritzak izango du 3.000 bizranletik
gorako udalerrietan, araudiz erabakiko den eran, jen-
dearentzat zabalik egonezko liburutegi-zerbitzuak iza-
teko ardura.

2.— Era berean, 30.000 biztanletik gorako hirietan
tokian-tokiko liburutegi-zerbitzuak izateko ardura ere
izango du, baita 3.000 biztanletik beherako udalerrie-
tan liburutegi zerbitzu higikorra bederen izan dezate-
nekoa ere.

Lehenengo Sailatala: Nazio Mailako Liburutegi-
Erapidetzaz

86. Atala.—

1.— Euskadiko Nazio Mailako Liburutegi-Erapi-
detza sortzen da. Hau, 84. ataleko b) zatian esaten
diren eta kondaira-lurraldeen edo Estatuaren jabetza-
pekoez besteko -euren izapidetarako Eusko Jaurlari-
tzak itunea izenpetu dezanekoak salbu- nornahik era-
biltzeko liburutegiek osatzen dute.

2.— Norbanako-jabetzapeko liburutegiak zein kon-
daira-lurraldeen edo Estatuaren jabetzapekoak, Eusko
Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailarekin eginda-
ko hitzarmenen bidez, Euskadiko Nazio Mailako
Liburutegi-Erapidetzan sartu ahal izango dira.

87. Atala. —

Euskadiko Nazio Mailako Liburutegi-Erapidetza-
ren egiteko nagusi, erapidetzan sartutako liburute-
gien egitarauak eta lanak erakidetzea eta liburutegie-
tarako zein herri honetako bibliografi-ondarearekiko
politika taiutzea izango dira.

CAPITULO It
DE LAS BIBLIOTECAS

Articulo 82, —

A los efectos de esta ley, se entiende también por
biblioteca el centro cultural donde se reanen, orde-
nan, conservan y difunden los materiales que el arti-
culo 66 sefiala como susceptibles de integrar el patri-
monio bibliografico y que cuenta con los correspon-
dientes servicios y personal técnicos para proveer vy
facilitar el acceso a ellos en arencion a las necesida-
des de informacion, investigacion, educacion, cultura
y esparcimiento,

Articulo 83, —

Quedan excluidas del ambito de aplicacion de es-
ta ley las bibliotecas de titularidad de los territorios
histéricos y las de titularidad estatal, salvo aquéllas
para cuya gestion ¢l Gobierno Vasco firme un conve-
nio.

Articulo 84.—

Las bibliotecas pueden ser de uso privado o de
uso publico:

a) Las bibliotecas de uso privado son las de pro-
piedad privada, individual o colectiva, destinadas al
uso de sus propietarios.

b) Las bibliotecas de uso publico son las de titula-
ridad publica, y las de titularidad privada que por
prestar un servicio publico hayan suscrito un conve-
nio con el Departamento de Cultura y Turismo del
Gobierno Vasco por el que se establezca un estatuto
de funcionamiento.

Articulo 85.—

I.— El Gobierno Vasco velara para que en los mu-
nicipios de mas de 3.000 habitantes haya servicios de
biblioteca abiertos al publico, de acuerdo con lo que
reglamentariamente se disponga.

2.— Asimismo, velara para que en las ciudades de
mas de 30.000 habitantes se establezcan servicios
bibliotecarios descentralizados, asi como para que en
los municipios de menos de 3.000 habitantes exista al
menos un servicio de bibliotecas moviles.

Seccion Primera: Del Sistema Nacional de Biblio-
tecas

Articulo 86.—

1.— Se crea el Sisterna Nacional de Bibliotecas de
Euskadi, que estara integrado por las bibliotecas de
uso publico recogidas en el apartado b) del articulo
84 que no sean de titularidad de los territorios histo-
ricos o del Estado, salvo aquéllas para cuya gestion el
Gobierno Vasco firme un convenio.

2.— Las bibliotecas de titularidad privada, asi co-
mo las de titularidad de los territorios historicos o
del Estado, podran integrarse en el Sistema Nacional
de Bibliotecas de Euskadi mediante convenios con el
Departamento de Cultura y Turismo del Gobierno
Vasco.

Articulo 87.—

Seran funciones principales del Sistema Nacional
de Bibliotecas de Euskadi la coordinacion de las acti-
vidades y programas de las bibliotecas integr_adas en
el sistema y disefiar una politica bibliotecaria y del
patrimonio bibliografico del pais.

]
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88. Atala.~

Nazio Mailako Liburutegi Zerbitzua lanean jartze-
ko, Eusko Jaurlaritzak berarizko tegia sortuko du, eta
horren eraenpidea Eusko Jaurlaritzako Kultura eta
Turismo-Sailaren menpe egongo da.

IHI. ATALBURUA
ERAKUSTETXEEZ

89. Atala.—

1.— Lege honen ondoriotarako, eten gabe gitartea-
ren eta honen garapenaren zerbitzurako izanezko,
nornahirentzako zabalik egonezko, gizakiaren eta
honen inguruneko aztarnak ikertzen, horiek eskura-
tzen eta zaintzen, ezagutzera ematen eta, ikasketak
egiteko, hezkuntzarako eta horietaz gozatzeko agerian
jartzen dituzten erakundeak dira erakustok:.

2.~ Autonomi Elkartean dauden kondaira-lurral-
deen zein Estatuaren jabetzapeko erakustetxeak lege
hunen ezartze-eremutik kanpo geratzen dira.

90. Atala.—

Kondaira herritarrari honen hurbileneko ingurua-
ren bidez hurbiltzeko xedez, Eusko Jaurlaritzak,
10.000 biztanletik gorako udalerri eta eskualdeetan
hiriari buruzko erakustetxea sor dadineko ardura
izango du. Erakustetxe hauen berarizko egitekoa hiri
bakoitzeko historiaren argipidetarako izanezko osagai
edo alderdiak eskuratzea, zaintzea, erakustea eta
horien zabalkunde egitea izango da.

91. Atala.—

Autonomi jabetzapeko erakustetxeetara nornahi
askatasunez eta doan sartzea bermatuko du Eusko
Jaurlaritzak, horietan jasota dauden ondasunei bere
onean eusteko edo erakundearen beraren ihardunera-
ko ezarri daitezkeen murrizketen kaltetar vabe.

92. Atala.—

Lege honetan ezarritakoa betetzearen bermapide-
rarako, erakustetxeek teknika-gaitasunez osatutako
lanarigoa izan beharko dute.

Lehenengo Sailatala: Nazio Mailako Erakustetxe-
Erapidetzaz

93. Atala.—

1.— Une bakoitzean Autonomi Elkartean izan dai-
tezen jabe bakar Estatua izanezkoek eta kondaira-
lurraldeen jabetzapekoek ez beste Herri-jabetzapeko
erakustetxe guztiek osatuko duten Euskadiko Nazio
Mailako Erakustetxe-Erapidetza sortzen da.

2.— Norbanako-jabetzapeko  erakustetxeek eta
kondaira-lurraldeen zein Estatuaren jabetzapekoek,
Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailarekin
ituneak eginez, Euskadiko Nazio Mailako Erakuste-
txe-Erapidetzan sartu ahal izango dute.

94. Atala.—

Euskadiko Nazio Mailako Erakustetxe-Erapidetza-
ren egiteko nagusi, erapidetzan sartutako erakuste-
txeen lanak eta egitarauak erakidetzea eta herri hone-
tako erakustetxeekiko politika taiutzea izango dira.

Articulo 88.—

Para la puesta en marcha del Sistema Nacional de
Bibliotecas, el Gobierno Vasco creara un centro espe-
cifico cuya gestion dependera del Departamento de
Cultura y Turismo del Gobierno Vasco.

CAPITULO Il
DE LOS MUSEOS

Articulo 89, —

1.— A los efectos de la presente ley, son museos
las instituciones permanentes al servicio de la socie-
dad y de su desarrollo, abiertos al publico, que
investiguen sobre los testimonios del hombre y de su
entorno, los adquieran, conserven, los comuniquen v
los exhiban con fines de estudio, educacion vy disfru-
te.

2.— Quedan excluidos del ambito de la presente
ley los museos de titularidad de los territorios histo-
ricos y los de titularidad del Estado existentes en la
Comunidad Auténoma.

Articulo 90.—

A fin de acercar la historia al ciudadano a traves
de su entorno mas cercano, el Gobierno Vasco velara
por que en los municipios vy comarcas de mis de
10.000 habitantes se cree un museo de la ciudad. Sera
funcion especifica de estos museos la adquisicion,
conservacion, muestra y difusion de clementos o
aspectos informadores de la historia de cada ciudad.

Articulo 91.—

El Gobierno Vasco garantizara el acceso libre v
gratuito a los museos de titularidad autonomica, sin
perjuicio de las restricciones que por razon de la
conservacion de los bienes en ellos custodiados o de
la funcion de la propia institucion puedan establecer-
se.

Articulo 92.—

Los museos habran de contar con personal técni-
co cualificado para garantizar el cumplimiento de lo
establecido en la presente ley.

Seccion Primera: Del Sistema Nacional de Museos

Articulo 93.—

1.— Se crea el Sistema Nacional de Museos de
Euskadi, que estara integrado por todos los museos
de titularidad publica, salvo los de titularidad exclu-
siva del Estado y los de titularidad de los territorios
histéricos, existentes en cada momento en la Comu-
nidad Autonoma.

2.— Los museos de titularidad privada, asi como
los de titularidad de los territorios histéricos o del
Estado, podran integrarse en el Sistema Nacional de
Museos de Euskadi mediante convenios con el De-
partamento de Cultura y Turismo del Gobierno Vas-
co.

Articulo 94.—

Seran funciones principales del Sistema Nacional
de Museos de Euskadi la coordinacion de las activi-
dades y programas de los museos integrados en el
sistema vy el disefio de una politica museistica del
pais.
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95, Atala.—

Euskadiko Nazio Mailako Erakustetxe-Erapidetza
lanean jartzeko, Eusko Jaurlaritzak berarizko tegia
sortuko du, eta horren eraenpidea Kultura eta Turis-
mo-Sailaren menpe egongo da.

96. Atala.—

Nazio Mailako Erapidetzan sariutako erakustetxe
guztiek, kasuan kasuko gaiaz berariz gaitutako tekni-
ka-lanarigoa izan beharko dute.

Bigarren Sailatala: Bildumez eta museografi onda-
sunez

97. Atala. —

Argipidetarako, ezagutzera emateko eta hezkunriza-
ko xedez, eraz batu eta erakusten diren gizakiaren eta
honen inguruneko aztarnak jotzen dira Bilduma edo
museografi ondasuntzat.

98, Atala.—

1.— Erakustetxeren bat ezabatu edo itxiz gero,
horko ondasun guztiak, araudiz ezarri dadinaren
arauera, agerian eukitako kultura ondasunen nolakoa-
rekin baterakoa izanezko eta ahal bada kondaira-
lurralde berean kokaturik egongo den beste baten
jasoko dira.

2.— Erakustetxea berriro zabaldukou balitz, hor-
koak ziren ondasun guztiak atzera bertara irzuliko
dira.

99, Atala.—

I.— Salbuespenez, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta
Turismo-Sailak Erakustetxeko ondasunak beste etxe-
ren baten edo gehiagotan jaso ditzatela erabaki ahal
izango du, presazko, segurantza edo irisgarritasunta-
sun-arrazoiengaitik aholkagarri gertatzen denean eta
leku-aldaketa hori ekarri zuten zioak izkutatu arte.

2.— Era berean, antolapideetako akatsegatik edo
izaikiak zein arduradunek ezarri beharreko legeak
bete ez izanagatik, erakustetxeko ondasunen segurta-
suna edo irisgarritasuna arriskuan jarri dezarenean,
harik eta erabaki hori hartzera eraman zuten zioak
izkutatu arte, ondasun horiek beste erakustetxe baten
eukitzeko agindu ahal izango da.

100. Atala.—

1.— Autonomi Elkarteko Erakustetxeetako onda-
sunak ez da horietatik, araudiz horrela ezarri dadin
kasuetarako, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turis-
mo-Sailaren berarizko baimenik gabe, ez eta uzte-
aldera ere, ateratzerik izango.

2.— Autonomi Elkarteko erakusteixeetan jasota
dauden norbanako-jabetzapeko ondasunekin, araudiz
erabakitzen denez eta dagokion uztea finkatzekoan
jarritako baldintzen arabera jokatuko da.

101. Atala.—

Euskal erakustetxeetako ondasunak, herri-maila-
koak zein norbanako-jabetzapekoak, agiriz behar
denez osatuta egongo dira. Horien arduradunek, Eus-
kal Herriko erakustetxeetako ondarearen zerrenda
eratu ahal izateko, urteoro abenduz, bertan agerian
nahiz jasota dauden ale guztien eguneratutako gorde-
tegi-aldakia eia errolde-liburuaren aldakia eskuraru
beharko dizkiote Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Tu-
rismo-Sailari.

Articulo 95.—

Para la puesta en marcha del Sistema Nacional de
Museos de Euskadi, el Gobierno Vasco creara un
centro especifico cuya gestion dependera del Depar-
tamento de Cultura y Turismo.

Articulo 96.—

Todos los museos integrados en el Sistema Nacio-
nal deberin conrtar con personal técnico especializa-
do en la materia de que se trate en cada caso.

Seccion Segunda: De las colecciones v fondos
museograficos

Articulo 97.—

Se entiende por coleccion o fondo museografico
el conjunto de testimonios del hombre y de su entor-
no recogidos y exhibidos ordenadamente a los fines
de informar, comunicar y educar.

Articulo 98.—

l.— En caso de disolucion o clausura de un mu-
seo todos sus fondos seran depositados en otro de
naturaleza acorde con los bienes culturales expues-
tos, que se halle enclavado dentro del mismo territo-
rio historico si es posible y de acuerdo con lo que
reglamentariamente se determine.

2.— Todos sus fondos se reintegraran al museo de
origen en caso ‘de reapertura del mismo.

Articulo 99.—

1.— Excepcionalmente, ¢l Departamento de Cul-
tura y Turismo del Gobierno Vasco podra disponer
el deposito de los fondos existentes en un museo en
otro u otros centros cuando razones de urgencia, se-
guridad o accesibilidad asi lo aconsejen v hasta tanto
desaparezcan las causas que originaron dicho trasia-

do.

2.~ Del mismo modo, cuando las deficienaas de
instalacion o el incumplimiento de la legislacion
aplicable por parte de la entidad o persona responsa-
bles pongan en peligro la seguridad o accesibilidad
de los tfondos existentes en un museo, se podra dis-
poner el deposito de dichos tondos en otro museo
hasta tanto no desaparezcan las causas que motivaran
dicha decision.

Articulo 100.—

I.— Los fondos de los museos de la Comunidad
Auténoma no podran salir de los mismos, aunque
fuere en concepto de deposito, sin autorizacion ex-
presa del Departamento de Cultura v Turismo del
Gobierno Vasco en los casos en que asi se establezca
reglamentariamente.

2.— Para los fondos de propiedad privada que es-
tén depositados en los museos de la Comunidad
Autonoma, se estara a lo que reglamentariamente sc¢
determine y a las condiciones estipuladas al estable-
cer el correspondiente deposito.

Articulo 101.—-

Los fondos de los museos vascos, publicos o pri-
vados, estaran debidamente documentados. Sus res-
ponsables, con el fin de formalizar el inventario del
patrimonio museistico del Pais Vasco, deberan facili-
tar al Departamento de Cultura y Turismo del Go-
bierno Vasco, en el mes de diciembre de cada afio,
copia del archivo actualizado de todas las piezas que
en ellos existan, estén o no expuestas, asi como copia
del libro de registro.
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V. IDAZPURUA
SUZTAPEN NEURRIEZ

102. Atala. —

1.— Lege honetako I. idazpuruan ezarritako oina-
rri-irizpideen arabera, kasu bakoitzean gaitasuna
duen Administrazioak, ondasun horiei bere onean
eusteko, horiek bere oneratzeko eta horien zabalkun-
de egiteko, horretarako behar diren teknikazko ahol-
kuak eta ekonomi dirubidezko laguntzak emanez,
lege honetan babesten diren ondasunekiko eskubi-
deak izanezko jabe eta jabe-izenekoekin batera joka-
tuko du. Laguntza hauek diruzkoak izan daitezke,
nahiz beste Administrazio edo izaikiekin hitzarmenak
eginezkoak.

2.— Atal honetan ohartemandakoetarako, Foru-
Aldundiek urteoro zermugatutako kultur ondasunei
eta zerrendatutakoei bere onean eusteko, horiek
hobetzeko eta bere oneratzeko, hondalanetarako
laguntza-egitarauak onartuko dituzte, et horietan
eman-asmo izanezko laguntzak eta horiek emateko
irizpideak eta baldintzak ezarriko dira. Nolanahi ere,
emandako diruetan ez dira lege hau nahiz erabili
beharreko beste manuen ondoriozko zaintze-neurriak
bete ez izanari darizkion gosteak sartutzat emango.

3.— Ahalik eta azkarren egin beharreko konponke-
ta-lanak izan daitezenean, dagokion Foru-Aldundiak,
atzera itzuli beharreko aurrerapen gisa, laguntza
eman ahal izango du, eta hau Jabego-erroldean era-
soko da, araudiz garatu daitezen neurrietan.

Lege honetan ohartemandako laguntzak ematetik
aurrera bost urte igaro baino lehen, Administrazioa,
haztaketarako, atzera-indarrez bahatzeko eskubidea-
ren, edo jabego-kenketaren indarrez, diruzko edo
bestelako laguntzak ematen jardun deneko kultur
ondasunen jabe egingo balitz, erosketako prezioari
laguntza horien kopurua hainbatekoa kenduko zaio,
laguntza horiek ordainketarako diru-aurrerapentzart
joz.

103. Atala.—

1.— Zermugatutako ondasun higiezinekoen eta
zerrendatutakoen babesa segurtatuzko erabilera ema-
teko, horien erosketarako dirubideak, mailegu ofizia-
la araupetzezko arauetan jarritako eran eta baldintze-
tan, mailegu hori eskuratzeko lehentasuna izateko
beharrezko izan daitezen neurriak hartuko ditu Jaur-
laritzak. Horretarako, Eusko Jaurlaritzak, nor bana-
koekin eta herri-mailako zein norbanako-alorreko
izaikiekin hitzarmenak eginez, maileguen abantailez
gozatzeko baldintzak ezarri ahal izango ditu.

2.— Horiek emateko baldintzak araudiz finkatuko
dira.

104. Atala.~

Zermugatutako eta zerrendatutako kultur ondasu-
nen jabe-izendunek edo horiek dituztenek, maiatza-
ren 30.cko 3/1989 Legea osabideratuz onartutako era-
kidetzarako legeetan, kondaira-lurraldeetako foru
arauetan eta dagokien udalerrien agintarauetan
horretarako erabakitako zerga-hobariak izango dituz-
te.

105. Atala. —

1.— Kultur ondasunen jabeek, Euskal Kultur
Ondare-Etxeak perito-txostena egin ondoren, dituz-
ten zigorrezko zorren ordainetan, ondasun horien

TITULO V
DE LAS MEDIDAS DE FOMENTO

Articulo 102, —

1.— De acuerdo con los principios establecidos en
el titulo I de esta ley, la Administracién competente
en cada caso colaborara con los propietarios vy titula-
res de derechos sobre los bienes protegidos por esta
ley para la conservacion, recuperacion y difusién de
los mismos, mediante la prestacion del asesoramien-
to técnico necesario y la concesion de ayudas de tipo
econdémico-financiero. Estas ayudas podrin otorgarse
a través de subvenciones, o bien mediante convenios
con otras Administraciones o entidades.

2.— A los efectos previstos en este articulo, las
Diputaciones Forales aprobarin anualmente los pro-
gramas de ayuda para la conservacion, mejora, res-
tauracién y excavacion de bienes culturales califica-
dos y de los inventariados, en los que se estableceran
las ayudas a conceder, asi como los criterios vy condi-
ciones para su adjudicacién. En todo caso, no se
entenderan incluidos en los importes concedidos los
costos derivados del incumplimiento de las medidas
de conservacion resultantes de esta ley o de otras dis-
posiciones aplicables.

3.— Cuando se trate de obras de reparacion ur-
gente, la Diputacion Foral correspondiente podra
conceder una ayuds con caracter de anticipo reinte-
grable que sera inscrita en el Registro de la Propie-

dad, en los términos que reglamentariamente se des-
arrollen.

En el caso de que, antes de transcurridos cinco
anos a partir del otorgamiento de las ayudas previs-
tas en esta ley, la Administracion adquiera, en virtud
del ejercicio de los derechos de tanteo vy retracto, o
bien por expropiacion, bienes culturales a los que se
haya aplicado dichas ayudas o subvenciones, se
detraera del precio de adquisiciéon la cantidad equi-
valente al montante de dichas ayudas, considerando-
se las mismas como anticipo a cuenta.

Articulo 103.—

1.— El Gobierno dispondra las medidas necesarias
para que la financiacion de la adquisicién de bienes
inmuebles calificados y de los inventariados con el
fin de destinarlos a un uso que asegure su proteccion
tenga preferente acceso al crédito oficial en la forma
y con los requisitos que establezcan sus normas regu-
ladoras. A tal fin, el Gobiernc Vasco podra estable-
cer, mediante acuerdos con personas y entidades pu-
blicas y privadas, las condiciones para disfrutar de
los beneficios crediticios.

2.— Las condiciones de su concesion se regularan
reglamentariamente.

Articulo 104.~

Los titulares o poseedores de bienes culturales
calificados e inventariados gozaran de los beneficios
fiscales que al efecto determinen las leyes armoniza-
doras aprobadas en desarrollo de la Ley 3/1989, de
30 de mayo, las normas forales de los territorios his-
toricos y las ordenanzas de los municipios respecti-
vOs.

Articulo 105.—

1.— Los propietarios de bienes culturales podran
convenir con la Administracion la entrega en propie-
dad de dichos bienes en compensacion de sus deudas




EUSKAL HERRIKO AA. - 1990.eko abuztuak 6

N.°© 157 ZK.

B.O. DEL PAIS VASCO - 6 de agosto de 1990 7089

jabetza Administrazioari ematea honekin hitzartu
ahal izango dute.

2.— Kultur ondasunen jabetza, uzteen eta hirigin-
tzako legeak egiteratzeari darizkion nahitaez bete
beharreko beharkunen ordezko gisa, Udalei emateko
hitzarmena ere egin ahal izango da, beti ere, uzte
hauek guztien onari ekartzen dizkieten onurak aseko
direla bermatu beharko dela.

106. Atala. -

1.— Euskal Herriko Autonomi Elkarteko eta horko
kondaira-lurraldeetako Administrazioek, erabat edo
zati baten eurek ordaindu dituzten berrogeita hamar
miloitik gorako herri-lanen aurrekontuetan, lege
honetan babestutako ondasune.i bere onean eusten,
arte-sorkuntza suztatzen, balioa ematen eta horien
zabalkunde egiten xahutzeko, aurrekontu horien ehu-
neko batenaren balioko diru-atala, gutxienez, gorde-
ko dute.

2.— Aurreko idazatian esandako zenbatekoari itzu-
ri egiteko ez da akurapena zatikatzerik izango.

3.— Herri-lana administrazio-baimenez egiteratzen
bada, aurreko zatian araupetutako gutxieneko hain-
batekoa lanaren aurrekontu osoari ezarriko zaio.

4.— Lege honetako helburuak betetzeko egin dai-
tezen lanak betebehar horretatik kanpo geratzen dira.

5.— Atal honetako lehenengo zatian ezarritakotika-
ko ondasunen ezarpena, Administrazio bakoitzak lege
honetan babestutako ondasunetan egiteratuko du eta,
bereziki, herri-lanaren inguruan kokatutakoetan.
Nolanahi ere, herri-lanak zuzeneko eragina dueneko
ondasunen ardura izan beharko da.

6.— Aurreko zatian ohartemandako diruezarketak
egiteko ardura duten ihardutze-sailek, ehuneko bate-
ko horri dagozkion diruak, bakoitzak bere Kultura-
Sailari eskuratu ahal izango dizkiete eta, hori, euskal
kultura ondareari bere onean eusteko eta hon
aberasteko lanak aurrera eramateaz Administrazio
hauek ardura daitezen.

7.— Eusko Jaurlaritzari dagozkion ondasunen
ezarpena, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-
Sailak araudiz ezarri ditzan erizpideen arabera egin
beharko da.

8.— Urtero urtarrilez, Eusko Jaurlaritzak eta Foru-
Aldundiek, gordetako diru hauek behar denez era-
biltzeko beharrezko diren argipideak elkarri emango
dizkiete.

107. Atala.—

V idazpuru honetako aurreko ataletan oharteman-
dako lagunizak arautuzko manuetam, herri-diruen
laguntzaz erosi, zaindu, bere oneratu, hobetu, honda-
lan bidez agerian utzi diren ondasunekin jukutriaz
jokatzea eragozteko, behar hainbat bermapide ezarri
beharko dira.

V1. IDAZPURUA
ZIGORRAK

108. Atala.—

1.— Delitu direnak salbu, ondoren aipatzen diren

de caracter sancionador, previo informe pericial del
Centro de Patrimonio Cultural Vasco.

2.— La entrega en propiedad de bienes culturales
podri también convenirse en favor de los Avunta-
mientos como sustitucién de las cesiones y otras car-
gas de obligado cumplimiento derivadas de la ejecu-
cion de la legislacion urbanistica, siempre que garan-
ticen la satisfaccion de los beneficios que al interés
general reportan estas cesiones.

Articulo 106.—

1.— Las Administraciones de la Comunidad Auté-
noma del Pais Vasco y de sus territorios histéricos
reservaran, en el presupuesto de las obras publicas
de importe superior a cincuenta millones financiadas
total o parcialmente por aquéllas, una partida equi-
valente, como minimo, al uno por ciento del importe
de las mismas, con el fin de invertirlo en la conserva-
cion, fomento de la creatividad artistica, puesta en
valor y difusion de los bienes protegidos por esta ley.

2.— No podra fraccionarse la contratacién a los
efectos de eludir el importe resefiado en el apartado
anterior.

3.— En el caso de que la obra publica se ejecute
en virtud de concesion administrativa, el porcentaje
minimo regulado en el apartado anterior se aplicara
al presupuesto total de la obra.

4.— Quedan exceptuadas de esta obligacion las
obras que se realicen en cumplimiento de los objeti-
vos de esta ley.

5.— La aplicacion de los fondos provinientes de lo
establecido en el apartado 1 de este articulo se lleva-
ra a cabo por cada Administracion en los bienes pro-
tegidos por esta ley, v preferentemente en los ubica-
dos en el entorno de la obra publica. En todo caso,
habran de ser atendidos los bienes afectados directa-
mente por la obra publica de que se trate.

6.— Los 6rganos encargados de realizar las inver-
siones previstas en el parrafo anterior podran trans-
ferir a los Departamentos de Cultura de las mismas
las cantidades correspondientes a dicho 1%, con el
fin de que estas Administraciones se ocupen de llevar
a cabo las actuaciones de conservacion y enriqueci-
miento del patrimonio cultural vasco.

7.— La aplicaciéon de los fondos correspondientes
al Gobierno Vasco habra de llevarse a cabo de acuer-
do con los criterios que reglamentariamente se deter-
minen por el Departamento de Cultura vy Turismo
del Gobierno Vasco.

8.— Durante el mes de enero de cada afo el Go-
bierno Vasco y las Diputaciones Forales se intercam-
biaran la informacion necesaria para la correcta aph-
cacion de estas reservas.

Articulo 107.—

Las disposiciones que regulen las ayudas previstas
en los articulos anteriores de este titulo V habran de
establecer las garantias suficientes para evitar la espe-
culacién con bienes que hayan sido adquiridos, con-
servados, restaurados, excavados, mejorados, con
ayuda de los fondos publicos.

TITULO VI
SANCIONES

Articulo 108.—

1.— Salvo que sean constitutivos de delito, los he-
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gertakariak administrazio-hutsak dira, eta idazpuru
honetan agindutakoaren arabera zigortuko:

a) Zermugatutako kultur ondasunen eta zerrenda-
tutakoeen jabeek, horiek dituztenek eta horiei buruz-
ko gauzekiko eskubideen jabe-izendunek, 23, 24, 28,
30, 35.1 eta 3, 41, 42, 45.4 eta 101. ataletan aginduta-
koaren aurka egindako lanak eta egin gabe utzita-
koak.

b) 20.1, 29, 30, 37.2, 38, 45.1 eta 5, 46, 47.2, 62.1
eta 100.1 ataletan ohartemandakoa hautsiz egindako
lanak,

¢) 36, 40, 47.3 eta 48. atalak bautsiz egindako
lanak.

2.— Euskal kultur ondareari egindako kaltea diruz
neurtu daitekeena izanez gero, hauspen hori eginda-
ko kaltearen lau biderrezko isunaz zigortuko da.

3.— Gainontzeko kasuetan honako zigor hauek
jarriko dira:

A) l.a) zatian ohartemandako kasuetan, 10.000.000
pezetarainoko isuna.

B) 1.b) zatian ohartemandako kasuetan, 25.000.000
pezetarainoko isuna.

C) 1.0) zatian ohartemandako
100.000.000 pezetarainoko isuna.

4.~ 24.3, 36, 37.2, 37.3, 41, 42, 45.4, 47.3, 100.] cta
101. ataletan esandako bete beharrak hausteagatikako
isunak Eusko Jaurlaritzak jarriko eta gauzatuko ditu.
36. atalari gagozkiola, errausketa Eusko Jaurlaritzako
Kultur eta Turismo-Sailak zertakoa aurrez kendu
gabe egin baldin bada, isuna jarri beharko da.

kasuetan,

5.— 20.1, 23, 24.2, 28, 29, 30, 31, 35, 36, 37.1, 38,
40, 45.1 eta 5, 47.2, 46, 48 eta 62.1 ataletan esandako
hauspenei dagozkien isunak Foru-Aldundiek jarriko
eta gauzatuko dituzte. 36. ataleko arauv-hausteari
buruzkoan, Foru-Aldundiak izango du zigorra jartze-
ko gaitasuna, beti ere, errausketa horrek aurrez bai-
menik eman gabe edo atal horren 7. zatiko azkenean
ohartemandakoa bete gabe egin bada.

109. Atala. —

Administrazio-zigorrak zehazteko izango diren
gertakariak finkatzeko, doakionari entzunez, zehazta-
pidetza bideratu beharko da, eta horiek gertakarien
astunaren, zigorra jartzen zaionaren zernolakoen eta
Euskal Herriko kultur ondareari egindako edo egin
zekiokeen kaltearen heinekoak izango dira.

Hauspen bat beragatik, gizabanako ezberdinei
jarri dakizkien isunek ez dute elkarrekin zer ikusirik
izango. -

110. Alala.—

Lege honetan agindutakoaren aurkako administra-
zio-hutsak, egitetik bost urtera indarrik gabe geratuko
dira, 108. ataleko l.c) zatian esaten direnak izan ezik,
hauek 10 urtera geratuko bait dira indarrik gabe.

Idazpuru honetan oharteman gabeko guztitan,
Administrazio-bideko legearen VI. idazpuruko IL
atalburuan ohartemandakoa ezarriko da.

chos que a continuaciéon se mencionan constituyen
infracciones administrativas, que seran sancionadas
conforme a lo dispuesto en este titulo:

a) Las actuaciones y omisiones de propietarios,
poseedores y titulares de derechos reales sobre bie-
nes culturales calificados y sobre los inventariados
contrarios a lo dispuesto en los articulos 23, 24, 28,
30, 35.1, 37.1 y 3, 41, 42, 45.4 y 101.

b) Las actuaciones llevadas a cabo con incumpli-
miento de lo previsto en los articulos 20.1, 29, 30,
37.2, 38, 45.1 y 5, 46, 47.2, 62.1 vy 100.1.

¢) Las actuaciones que se realicen contraviniendo
los articulos 36, 40, 47.3 y 48.

2.— En los casos en que el daiio causado al parri-
monio cultural vasco pueda ser valorado econéomica-
mente, la infraccion sera sancionada con multa del
tanto al cuadruplo del valor del daio causado.

3.— En los demas casos procederan las siguientes
sanciones:

A) Multa de hasta 10.000.000 de pesetas en los su-
puestos previstos en el apartado l.a).

B) Multa de hasta 25.000.000 de pesetas en los su-
puestos previstos en el apartado 1.b).

C) Multa de hasta 100.000.000 de pesetas en los
supuestos previstos en el apartado 1.c).

4.— Las multas correspondientes a las infraccio-
nes de las obligaciones recogidas en los articulos
24.3, 36, 37.2, 37.3, 41, 42, 45.4, 47.3, 100.1 v 101 se-
ran impuestas y ejecutadas por el Gobierno Vasco.
En ¢l caso del articulo 36, procedera siempre que el
derribo haya sido ejecutado sin previa desafectacion
por el Departamento de Cultura y Turismo del Go-
bierno Vasco.

5.— Las multas correspondientes a las infraccio-
nes recogidas en los articulos 20.1, 23, 24.2, 28, 29,
30, 31, 35, 36, 37.1, 38, 40, 45.1 vy 5, 47.2, 46, 48 y 62.1
serdn impuestas y ejecutadas por las Diputaciones
Forales. Respecto a la infraccion del articulo 36, sera
competente para su sancion la Diputaciéon Foral
siempre que el derribo haya sido ejecutado sin su
autorizacion previa o con incumplimiento de lo pre-
visto en su apartado 7 «in finen.

Articulo 109.—

Las sanciones administrativas requeriran la trami-
tacion de un expediente, con audiencia del interesa-
do, para fijar los hechos que las determinen, v seran
proporcionales a la gravedad de los mismos, a las cir-
cunstancias personales del sancionado vy al perjuicio
causado o que pudiera haberse causado al patrimo-
nio cultural del Pais Vasco.

Las multas que se impongan a distintos sujetos
como consecuencia de una misma infraccion rendran
caracter independiente entre si.

Articulo 110.—

Las infracciones administrativas contra lo dispues-
to en esta ley prescribirin a los cinco aios de haber-
se cometido, salvo las contenidas en el apartado l.c)
del articulo 108, que prescribiran a los diez aiios.

En todo lo no previsto en el presente titulo seria
de aplicacion el capitulo II del titulo VI de la ley de
Procedimiento Administrativo.
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ERABAKI GEHIGARRIAK

Lehenengoa.— Euskal Herriko Autonomi Elkartea-
ren lurralde-eremuan kokatuta dauden eta lege hau
indarrean jarri baino lehen kulturarako baliagarri
direlako aldarrikapena egin zitzaien ondasun higiga-
rri zein higiezineko guztiak euskal herriaren zermuga-
tutako kultur ondasun bilakatuko dira, eta hauei eza-
rri beharreko babes-jaurpide beraren menpe geratu-
ko.

Era berean, kobazuloak, aterpeak ewa beren baitan
haitzuloetako arte-agerkaiak izanezko tokiak zermuga-
tutako ondasunentzat lege honetan ohartemandako
jaurpidearen menpe geratzen dira.

Bigarrena.— Eusko Jaurlaritza, hitzarmen eta itu-
neen bidez, Euskal kultur ondarearen osagarri izan
eta Euskal Herriko Autonomi Elkarteko lurraldetik at
dauden ondasunak berriro hona ekartzen saiatuko da.

Hirugarrena.— Lege hau indarrean jartzean kondai-
ra-lurralderen bat jabekide duten erakustetxeak,
dagozkien ituneen bidez, Nazio mailako Erakusterxe-
Erapidetzan sartuta geratuko dira. Lege hau inda-
rrean jartzetik aurrera jabekide-jaurpidez eratu daite-
zen erakustetxeak, erapidetza horretan berez eta bes-
terik gabe sartuta geratuko dira.

Laugarrena.— Euskal Herriko Autonomi Elkartea-
ren onetan opariak, oinordekotzak edo hilburuko
emaitzak hartzea, nahiz eta onuraduntzat autonomi
Administrazioko beste ihardutze-sailen bat adierazi,
horiek euskal kultur ondarearen osagarri direnean,
Kultura eta Turismo-Sailari dagokio, oinordekotzaa
zerrendaren onerako onartuko dela.

Boskarrena.— Lege hau indarrean jarrt baino lehen
Autonomi Elkartean kokatutako erakustetxeetan utzi-
tako arkeologi interesgarritasuneko ondasunei 47.
atalaren 3. zatiko azken lerroaldian ohartemandakoa
ezarriko zaie.

ALDI BATERAKO ERABAKIAK

Lehena.— Lege hau indarrean jari ondorengo urte-
beteren barruan, Eusko Jaurlaritzak, Kultura eta Tu-
rismo-Sailaren saloz, Nazio Mailako Liburutegi. Gor-
detegi eta Erakustetxe-Erapidetzen antolakuntza eta
thardunbiderako araudiak egingo ditu, baita Euskal
Herriko Kultur Ondarearen Zerrenda eta Eroldearen
antolakuntza eta ihardunbiderako araudia ere. Era
berean, eta urtebeteko epean, lege honetako 80, 88,
eta 95. ataletan ohartemandako tegiak sortzeko dekre-
tuak ere onartuko diru.

Bigarrena.— Lege hau indarrean jarri baino lehen
hasiera emandako kultur interesgarritasuneko onda-
sun aldarrikatzeari buruzko zehaztapidetzen bidera-
keta eta ondorioak lege honetan agindutakoaren
menpe geratuko dira.

Hirugarrena.— Lege hau indarrean jarri baino
lehen kultur interesgarritasuneko aldarrikatutako
ondasun higiezinekoentzako ohartemandako hirigin-
tza-antolakuntzako egiterapideen bidezko babesa,
Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turismo-Sailaren
txosten eta onarpenaren menpe jarri beharko da,
txosten hori Sail horrek dagoenekoz emana duenetan
salbu. Horretarako, Eusko Jaurlaritzako Kultura eta

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.— Todos aquellos bienes muebles e in-
muebles sitos en el ambito territorial de la Comuni-
dad Auténoma del Pais Vasco que hubieran sido
declarados de interés cultural con anterioridad a la
entrada en vigor de esta ley pasaran a tener la consi-
deracion de bienes culturales calificados del pueblo
vasco, y quedaran sometidos al mismo régin.en juri-
dico de proteccion aplicable a éstos.

Se consideran, asimismo, bienes culturales del
pueblo vasco, y quedan sometidos al régimen previs-
to en la presente ley para los bienes calificados, las
cuevas, abrigos y lugares que contengan manifesta-
ciones del arte rupestre,

Segunda.— El Gobierno Vasco procurara, mediante
acuerdos y convenios, que los bienes integrantes del
patrimonio cultural del pueblo vasco que se hallen
fuera del territorio de la Comunidad Autonoma del
Pais Vasco sean reintegrados a ésta.

Tercera.— Los museos cuya tirularidad sea compar-
tida por algin territorio historico a la entrada en vi-
gor de esta ley quedaran integrados en el Sistema
Nacional de Museos mediante los convenios corres-
pondientes, Los museos que se constituyan en régi-
men de cotitularidad a partir de la entrada en vigor
de esta ley quedaran integrados automaticamente en
este sistema.

Cuarta.— La aceptacion de donaciones, herencias o
legados a favor de la Comunidad Autonoma del Pais
Vasco, aunque se determine como beneficiario a al-
gun otro organo de la Administracion autonomica,
correspondera al Departamento de Cultura v Turis-
mo siempre que se trate de bienes integrantes del pa-
trimonio cultural vasco, entendiéndose aceptada la
herencia a beneficio de inventario.

Quinta.— Sera de aplicacion lo previsto en el inci-
so final del apartado 3 del articulo 47 a los bienes de
interés arqueoldgico depositados en los museos sitos
en la Comunidad Auténoma con anterioridad a la
entrada en vigor de esta ley.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.— En el plazo de un afio a partir de la en-
trada en vigor de la presente ley, el Gobierno Vasco,
a propuesta del Departamento de Cultura v Turismo,
dictara los reglamentos de organizacion y funciona-
miento de los Sistemas Nacionales de Bibliotecas. Ar-
chivos y Museos, asi como el reglamento de organiza-
cion y funcionamiento del Registro y del Inventario
del Patrimonio Cultural del Pueblo Vasco. Asimismo,
v en el plazo de un afio, aprobara los decretos de
creacion de los centros previstos en los articulos 80,
88 y 95 de la presente ley.

Segunda.— La tramitacion y efectos de los expe-
dientes sobre declaracion de bienes de interés cultu-
ral incoados con anterioridad a la entrada en vigor
de la presente ley quedaran sometidos a lo dispuesto
por ésta.

Tercera.— La proteccion prevista para los bienes
inmuebles declarados de interés cultural con anterio-
ridad a la entrada en vigor de la presente ley, a tra-
vés de los instrumentos de ordenacion urbana, debe-
ra ser sometida a informe y aprobaciéon del Departa-
mento de Cultura y Turismo del Gobierno Vasco, sal-
vo en aquellos casos en que dicho informe hubiera
sido ya emitido por dicho Departamento. A estos
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Turismon-Sailak, doakien Udal eta Foru-Aldundiei,
dagokion hirigintza-agiria aurkezteko eska diezaieke.
Sail horrek egitamuak ikuskatu ondoren, bakoitzean
gaitasuna duen ihardutze-sailak urtebeteko epea izan-
go du horiek Eusko Jaurlaritzako Kultura eta Turis-
mo-Sailaren txostenetara egokitzeko.

INDARGABETZEKO ERABAKIA

1.— Indargabetuta geratzen dira: Junta Asesora
del Libro/Liburuaren Aholku Batzordea sortzeko
abenduaren 15eko 379/1987 Dekretua; Junta Asesora
de Arte de Euskadi/Euskadiko Artearen Aholku Ba-
tzordea sortzeko abenduaren 15eko 382/1987 Dekre-
tua; Junta Asesora del Patrimonio Monumental de
Euskadi/Euskadiko Monumentu Ondarearen Aholku
Batzordea berregituratzeko abenduaren 15¢ko 384/
1987 Dekretua; Junta Asesora de Arqueologia de Eus-
kadi/Euskadiko Arkeologiaren Aholku Batzordea
berregituratzeko abenduaren 15eko 385/1987 Dekre-
tua eta Euskal Herriko Autonomi Elkartean egiten
diren arkeologi egintzak erregulatzeko 1987.cko aben-
duaren 17ko Agindua.

2.— Halaber, lege honetan agintzen denaren aur-
kako izanezko manu guztiak indargabetuta geratzen
dira.

AZKEN ERABAKIA

Lehenengoa.— 1. Ezar dadin aldizkotasunez, Eusko
Jaurlaritzak onartuko ditu kultur ondarea hobeto
babesteko eta aldezteko arteztarau nagusiak.

2. Lege honetan berariz ohartemandako araudizko
manuez gainera, horiek bete erazteko beharrezko izan
daitezenak emateko baimena ematen zaio Eusko Jaur-
laritzari.

3. Lege honetako 108 atalean finkatzen diren isu-
nen kopurua araudiz eguneratzeko baimena du Eus-
ko Jaurlaritzak.

Bigarrena.— Lege hau EHAAn argitaratzen den
egunaren biharamonean jarriko da indarrean.

efectos, el Departamento de Cultura y Turismo del
Gobierno Vasco podra requerir a los Ayuntamientos
y Diputaciones Forales afectadas la presentacion del
documento urbanistico correspondiente. Revisados
los planes por dicho Departamento, ¢l 6rgano com-
petente en cada caso dispondra del plazo de un aiio
para la adaptacion de los mismos a los informes del

Departamento de Cultura y Turismo del Gobierno
Vasco.

DISPOSICION DEROGATORIA

1.— Queda derogado el Decreto 379/1987, de 15
de diciembre, por el que se crea la Junta Asesora del
Libro/Liburuaren Aholku Batzordea: el Decreto 382/
1987, de 15 de diciembre, por el que se crea la Junta
Asesora de Arte de Euskadi/Euskadiko Artearen
Aholku Batzordea; el Decreto 384/1987, de 15 de di-
ciembre, por el que se reestructura la Junta Asesora
del Patrimonio Monumental de Euskadi/Monumentu
Ondarearen Aholku Batzordea; el Decreto 385/1987,
de 15 de diciembre, por el que se reestructura la jun-
ta Asesora de Arqueologia de Euskadi/Euskadiko
Arkeologiaren Aholku Batzordea, vy la Orden de 17 de
diciembre de 1987, reguladora de la realizacion de
actividades arqueologicas en la Comunidad Auténo-
ma del Pais Vasco.

2.~ Asimismo, quedan derogadas cuantas disposi-
clones se opongan a lo establecido en la presente ley.,

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— 1. El Gobierno Vasco aprobara, con la
periodicidad que se establezca, directrices generales
para la mejor proteccion v defensa del patrimonio
cultural.

2. Se autorniza al Gobierno Vasco a dictar, ademas
de las disposiciones reglamentarias expresamente
previstas en la presente ley, las que sean precisas pa-
ra su cumplimiento.

3. El Gobierno Vasco queda autorizado para pro-
ceder reglamentariamente a la actualizacion de la
cuantia de las multas que se fijan en el articulo 108
de la presente ley.

Segunda.— La presente ley entrara en vigor al dia
siguiente de su publicacion en el BOPV.




